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Entrauchungsventilatoren aus der
genovent® Reihe

Smoke extractor fans
from the genovent® range

RDM 56/57

Baureihe RDM mit IEC-Normmotor
Volumenstrom bis 57.000 m3/h

RDM model with
an IEC norm-compliant engine
Flow rate up to 57,000 m3h

RDM 56, 400 °C — 120 min.
RDM 57, 600 °C — 120 min.
No. 0036 CPD RG 01 01
No. 0036 CPD RG 01 02

Entrauchungsventilatoren aus der genovent Reihe bieten Sicher-
heit auf Weltniveau.

Dabei verbinden sie zuverlassige ZweckmaBigkeit mit anspre-
chendem Design und raffinierter Technik. Umso erstaunlicher

ist der Preis dieser Entrauchungsventilatoren, die qualitative
MaBstabe auf vielen Dachern der Welt gesetzt haben.

Smoke extractor fans from the genovent range offer world-class
safety and combine reliable functionality with attractive design
and sophisticated technology. All this makes the price even more
incredible. These smoke extractor fans have set quality
standards on countless roofs the world over.

Sparen Sie beim Preis —
nicht bei der Sicherheit

Der genovent spart auf allen Ebenen bares Geld:

Sparen Sie Geld bei der Erstanschaffung
¢ durch eine extrem hochwertige Grundausstattung ohne Aufpreis

Sparen Sie Geld beim Betrieb
e durch geringen Warmeverlust
e durch integrierte, wartungsfreie Verschlusskappen

Sparen Sie Geld bei Montage und Wartung
e durch einfache Montage ohne Spezialwerkzeuge
e durch das einfache Ausschwenken des Geh&uses

Cut costs without cutting
corners on safety

The genovent saves money at all levels:

Acquisition costs less
e thanks to a superior quality basic model at no extra charge

Operation costs less
e thanks to little loss of heat
¢ thanks to integrated, maintenance-free flaps

Installation and maintenance costs less
e thanks to simple installation without the need for special tools
e thanks to the simple swing-out design of the casing




Er ist eine Klasse fur sich —
und eine klasse Investition fur Sie

Mit dem genovent entscheiden Sie sich fiir eine Entrauchungsldsung, die bei hdchster
Sicherheit und enormer Preisstarke eine Vielzahl von technischen Vorteilen gegentiber
vergleichbaren Konkurrenzprodukten bietet:

e Beide Baureihen besitzen die CE-Zertifizierung.

® Der RDM 56 férdert im Entrauchungsfall Medien bis zu maximal 400 °C — 120 min. und
der RDM 57 bis zu maximal 600 °C — 120 min. Im LUftungs-Dauerbetrieb sind bis zu +80°C zulassig.

¢ Das formschone, geschlossene Gehause aus korrosionsbestandigem Aluminium setzt visuelle Akzente
auf dem Dach.

e Die leistungsfahigen Anbaumotoren liegen auBerhalb des Luftstroms und werden durch AuBenluft ge-
kuhlt. Die Ruckenbeschaufelung der Laufréader unterstltzt zuséatzlich die Motorkihlung.

¢ Die serienm&Big integrierte Austrittsverschlussklappe verhindert das Eindringen von Regen
und Schnee und schitzt vor Warmeverlust (Schneelastklasse SL1000). Der so gewahrleistete
Schutz gegen Einfrieren erlaubt eine unbegrenzte Aufstellung auch lber unbeheizten Raumen.
Gewdhnliche Ventilatoren ohne Austrittsverschlussklappen durfen nur tber beheizten Rdumen stehen.

¢ | eicht abnehmbare Gehauseseitenteile, das ausschwenkbare Mittelteil und eine gut erreichbare
Grundplatte garantieren eine einfache und sichere Montage, Inspektion und Wartung.

e Umfangreiches Zubehdr und ein aufeinander abgestimmtes System aus elektrischen Komponenten,
runden das Gesamtsystem ab.

Top class — and a top investment for you

The genovent is a smoke extraction solution that offers a whole host of technical advantages over the
competition along with maximum safety and incredible value for money:

® Both ranges have CE certification.

e During smoke extraction, the RDM 56 conveys media up to a maximum of 400 °C for 120 min. and the
RDM 57 up to a maximum of 600 °C for 120 min. A maximum temperature of +80 °C is permitted fo
permanent ventilation.

¢ The attractively designed, self-enclosed casing made of non-corrosive aluminium is a striking addition to
any roof.

* The powerful add-on motors are separated from the airflow and cooled by the outside air.
The blades on the back of the impellers also support the motor cooling.

e The outlet flap which comes as standard stops rain and snow from getting in and prevents heat loss
(snow load class SL1000). This protection from freezing means the fan can be mounted anywhere,
even above unheated rooms. Normal fans without outlet flaps can only be fitted above heated rooms.

¢ Easily removable side pieces on the casing, the swing-out middle section and an easy-access base
plate guarantee safe and easy installation, inspection and maintenance.

e A wide range of accessories and a specially designed system of electrical components round off the
whole system.

RDM 56 | RDM 57



GebhardtVentilatoren Entrauchungs-Dachventilatoren genovent Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-2528, 400 °C — 120 min.
RDM 57-2528, 600 °C — 120 min.

RDM genovent Technische Daten Technical Data
Kenn-  Pol-  Spannung/  Fre-  Drehzahl Nenn- Nenn- Anlauf-/ Motor- Ve Lyag  Gewicht
linien zahl  Anschlussart  quenz Leistung strom Nennstrom  baugroBe Dei Vipay
Curves  Poles Voltage/ Fre-  Speed Nominal Nominal  Starting/Full Motor V4 Ly Weight
® Connection  quency power current load current  size at Viay
RDM 56-/57- V(3-~) Hz 1/min kW A m3/h dB kg
2528-2D-11 [A1] 2 230/400 A/Y 50 2845 1.10 41524 6.1 80 b 3300 88 39
2528-4D-10 [A2] 4 230/400 A/Y 50 1395 0.55 2.50M1.44 3.9 80a 1670 71 30
RDM genovent Kennlinien Curves p1=1.15 kg/m?
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Schallleistungspegel bei den Oktavmittenfrequenzen Sound power level data at octave mid frequencies
siehe Seite 32 fir Eintrittsseite und Seite 33 fiir Austrittsseite for intake page 32 and discharge see page 33.
RDM genovent Zubehor Accessories
Revisionsschalter Rauchmeldeschaltgerat Optischer Rauchmelder Montagesockel Handausl6setaster
® Isolator Smoke detection switch Optical smoke detector Mounting base Manual trigger switch
RDM 56-/57- ESH (» EBG SSD USB HE D
2528-2D-11 ESH 21-0055-32 EBG 10-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
2528-4D-10 ESH 21-0055-32 EBG 10-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076




GebhardtVentilatoren Entrauchungs-Dachventilatoren genovent Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-2528, 400 °C — 120 min.
RDM 57-2528, 600 °C — 120 min.

RDM genovent

F——=.

Ventilator und Zubehdr
gepriift nach EN 12101-3
EG-Konformitétszertifikat:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)
Entrauchungs-Dachventilator
genovent

Luftaustritt vertikal und drall- Flachdachsockel SQCkeIschaII- Ansgugstutzen 6x07
frei, Gehause aus Aluminium F‘a‘lm%f 0395 Sanlpfedr o378 .F'lext'b'e . t———
- ’ upstan 0330 pstan 0330 0 inlet connection ! 8
Austrittsverschlussklappen, r—j ; r—» ,‘:\ s
Gehause-Seitenteile abnehm- ® = i = slencer o — _,JL T z§5 6 il
bar, Gehause-Mittelteil aus- } 2 0270 2588
schwenkbar, Anschlusskabel i N i f 9 2306
durch Kabelrohr geschiitzt, o350 } 0
Montageplatte fiir Revisions- o710 i R
schalter lose beigelegt. : ZKF 11-0250 [600°C] 0.7 kg o
Zubehér/ Ind ‘ 618 ‘ Ansaugflansch 6x07 NJ
Gl; :E 325 n Hex edonsiole ZBS 04-0040-® [AVSE-600°C) 5 kg Mating flange =,
= Hauptoeaienstelle  Schrégdachsockel 0256
= i 286
HE 076 = Nebenbedienstelle Inch{ne(é roof 0378 ZDR 30-0250 [600°C] 12 kg 2
(2 Gradzahl in 5° Schritten bis ~ UPSta" Eintritts-
45° mdglich ® schal- 12 0330
. . dédmpf
(@ Der Rewspnsschalter wird m?gzp o ! i i ZSG 04-0250 [600°C] 0.4 kg
lose mitgeliefert silencer 3 Beriihrungs- 6x07
(® Schalthilder fiir Ventilator i 3 schutzgitter > :
und Revisionsschalter online ! ™ Mesh inlet guard LJ@%%J
unter www.gebhardt.de : i : 2306
(® Dachsockel aus Aluminium 0256
mit Wérmeisolation und - i - 032?6 6xM6
selbsttragender Innenver- ! ® 2345
kleidung aus Stahiblech ‘ ZKD 01-0250 [600°C] 2 ko
i Einstrémdiise
Fan and accessories mit Flansch
Flanged

tested to EN 12101-3

Certificate of EC conformity:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Smoke Extract Roof Fan
genovent

Vertical discharge, casing made
of aluminium, integrated di-
scharge back draught damper,
side panel can be removed,
centre structure can be swi-
velled, motor fully out of main
air stream, motor lead cable
protected by a cable duct, loose
mounting plate for isolator
provided

Accessories / Index
() HE 075 = Main switch
station
HE 076 = Secondary switch
station

(2) inclination possible up to
45° within steps of 5°

(@) Isolator switch supplied
loose

(5) Connection diagrams for
fan and isolator to be found
online at www.gebhardt.de

(& Upstand made of aluminium
with thermal cladding and
internal steel sheet structure

Abmessungen in mm, Anderungen vorbehalten.

RDM 56-/57-2528-..

0440

600

Zubehor
ZBS 03-0040 [Al/St - 600°C] 8 kg

Zubehor

fiir RDM 56 (400 °C) bei angeschlossenem Kanal

ZBS 01-0040 [Al] 4 kg
ZBS 20-0040 [St] 8 kg
Flachdach- 0395
330

sockel 0.
Flat roof .[ ; 1

upstand i

283

440
0330

Accessories
ZDS 32-0040 [St - 600°C] 18 kg

inlet cone

Accessories

ZBS 09-0040-(2) [Al] 5 kg
Schrégdachsockel

Inclined roof
upstand

0378

618

Dimensions in mm, Subject to change.

ZKE 30-0250 [600°C] 1.4 kg

for RDM 56 (400°C) with connected duct




GebhardtVentilatoren Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-2531, 400 °C - 120 min.
RDM 57-2531, 600 °C — 120 min.

RDM genovent Technische Daten Technical Data
Kenn-  Pol-  Spannung/  Fre-  Drehzahl Nenn- Nenn- Anlauf-/ Motor- Ve Lyag  Gewicht
linien zahl  Anschlussart  quenz Leistung strom Nennstrom  baugroBe Dei Vipay
Curves  Poles Voltage/ Fre-  Speed Nominal Nominal  Starting/Full Motor V4 Ly Weight
® Connection  quency power current load current  size at Viay
RDM 56-/57- V{3~) Hz 1/min kw A mé/h dB kg
2531-4D-10 [B1] 4 230/400 A/Y_ 50 1395 0.55 25/144 39 80a 2200 72 B

RDM genovent Kennlinien Curves p1=1.15 kg/m?
Pa RS / RDM ..-2531-4D-10
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Schallleistungspegel bei den Oktavmittenfrequenzen Sound power level data at octave mid frequencies
siehe Seite 32 fir Eintrittsseite und Seite 33 fiir Austrittsseite for intake page 32 and discharge see page 33.
RDM genovent Zubehor Accessories
Revisionsschalter Rauchmeldeschaltgerat Optischer Rauchmelder Montagesockel Handausl6setaster
® Isolator Smoke detection switch Optical smoke detector Mounting base Manual trigger switch
RDM 56-/57- ESH (» EBG SSD USB HE D
2531-4D-10 ESH 21-0055-32 EBG 10-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076




GebhardtVentilatoren Entrauchungs-Dachventilatoren genovent Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-2531, 400 °C - 120 min.
RDM 57-2531, 600 °C — 120 min.

RDM genovent

F——=.

Ventilator und Zubehor
gepriift nach EN 12101-3
EG-Konformitétszertifikat:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)
Entrauchungs-Dachventilator
genovent

Luftaustritt vertikal und drall- Flachdachsockel SQCkeIschaII- Ansgugstutzen 6x07
frei, Gehduse aus Aluminium Flat roof 0395 dampfer o378 Fiexible ‘ $——j
AuétrittsverschIussklappen ! upstand 0330 Upstand 0330 l g] inlet connection i S
. . - ’ : silencer | =
Gehauseﬁ-Senen‘telIe gbnehm- ® e i 1 H——H z§56
bar, Gehduse-Mittelteil aus- i 2 - o270 _ 0580
schwenkbar, Anschlusskabel i N i f e 2306
durch Kabelrohr geschiitzt, 0350 } e
Montageplatte fiir Revisions- o710 i R
schalter lose beigelegt. i ZKF 11-0250 [600°C] 0.7 kg o
Zubehér/ Ind ‘ 0618 ‘ Ansaugflansch 6x07 NJ
Gl; :E 325 n Hex ediongiale 2B 04-0040- [AUSL-600°C] 5 ko Mating flange ]
= Hauptoeaienstelle  Schrégdachsockel 0256
= i 286
HE 076 = Nebenbedienstelle Inch{ne(é roof 0378 ZDR 30-0250 [600°C] 12 kg ;3 =
(2 Gradzahl in 5° Schritten bis ~ UPSta" Eintritts-
45° maglich ® schall- 12 0330
. : dédmpf
@) Der Rewspnsschalter wird | nellgzp o ! ‘ ! ZSG 04-0250 [600°C] 0.4 kg
lose mitgeliefert silencer 3 Beriihrungs- 6x07
(8) Schaltbilder fiir Ventilator | 3 schutzgitter ]
und Revisionsschalter online } - Mesh inlet guard 0286
unter www.gebhardt.de : i : 2306
(® Dachsockel aus Aluminium 0256
mit Warmeisolation und - i - 032?6 6xM6
selbsttragender Innenver- ! ® 2345
kleidung aus Stahlblech ‘ ZKD 01-0250 [600°C] 2 ko
i Einstrémdiise
Fan and accessories mit Flansch 7
Flanged

tested to EN 12101-3

Certificate of EC conformity:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Smoke Extract Roof Fan
genovent

Vertical discharge, casing made
of aluminium, integrated di-
scharge back draught damper,
side panel can be removed,
centre structure can be swi-
velled, motor fully out of main
air stream, motor lead cable
protected by a cable duct, loose
mounting plate for isolator
provided

Accessories / Index
() HE 075 = Main switch
station
HE 076 = Secondary switch
station

(2) inclination possible up to
45° within steps of 5°

(@) Isolator switch supplied
loose

(5) Connection diagrams for
fan and isolator to be found
online at www.gebhardt.de

(& Upstand made of aluminium
with thermal cladding and
internal steel sheet structure

Abmessungen in mm, Anderungen vorbehalten.

RDM 56-/57-2531-..

0440

600

Zubehor
ZBS 03-0040 [Al/St - 600°C] 8 kg

Zubehor

fiir RDM 56 (400 °C) bei angeschlossenem Kanal

ZBS 01-0040 [Al] 4 kg
ZBS 20-0040 [St] 8 kg
Flachdach- 0395
330

sockel 0.
Flat roof .[ ; 1

upstand i

283

440
0330

Accessories
ZDS 32-0040 [St - 600°C] 18 kg

inlet cone

Accessories

ZBS 09-0040-(2) [Al] 5 kg
Schrégdachsockel

Inclined roof
upstand

0378

618

Dimensions in mm, Subject to change.

ZKE 30-0250 [600°C] 1.4 kg

for RDM 56 (400°C) with connected duct




GebhardtVentilatoren Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

RDM 56-3535, 400 °C — 120 min.
RDM 57-3535, 600 °C — 120 min.

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM genovent Technische Daten Technical Data
enn-  Pol-  Spannung/  Fre-  Drehzahl Nenn- Nenn- Anlauf-/ Motor- Ve Lyag  Gewicht
linien zahl  Anschlussart  quenz Leistung strom Nennstrom  baugroBe Dei Vipay
Curves  Poles Voltage/ Fre-  Speed Nominal Nominal  Starting/Full Motor V4 Lyag ~ Weight

® Connection  quency power current load current  size at Viay
RDM 56-/57- V(3-~) Hz 1/min kW A m3/h dB kg
3535-4D-10 [C1] 4 230/400 A 50 1395 0.55 2.50/1.44 3.9 80 a 3370 75 44
3535-6D-10 [C2] 6 2307400 A/Y 50 920 0.37 21012 31 80a 2350 66 44
3535-ID-10 [C3IC4] 4/6 400 Y/ 50 1430/940 0.40/0.12  1.38/0.51 4.0/2.8 80 a 3370/2340 75/66 49
3535-GD-10 [C5IC6] 4/8 400 YY/Y 50 1375/680 0.50/0.1 1.28/0.57 4.1/2.3 80a 3370/1350 75/58 49

Achtung! Im Entrauchungseinsatz diirfen polumschaltbare Attention! In the case of fire fans with 2-speed motors must
Ventilatoren nur in der hohen Drehzahl betrieben werden. only be operated at high speed.
RDM genovent Kennlinien Curves p1=1.15 kg/m3
Pa % / RDM ..-3535-4D-10 Pa1 20N\ 4 ,, RDM ..-3535-6D-10 Pa % 4 RDM ..-3535-ID-10
NS N o, NS
300 5 / N6 &b / 300 1
— \ / ‘7— /
) N/ 100 N ) N
250 / = / NGh 250
/ e 80 / \\ l v
200 \\ v 7 /[ [c2] 200 \{C‘]
1 \
I A\ 60 R z I A\
150 7 150
/ \ / \;5 v N / \
/ / T
100 40 100 fc4
— \ gl\‘ Jo = \
/ _ \ / - / ~ \

s 0] \B| @ 20 — 2| s S0, \&
o — N o YAz o — %) N
. 14— Nl < - 1 - I 11— % N

0 500 1000 1500 2000 2500 SQOOm3/h 0 500 _ 1000 _ 1500 2000 ‘m3(h 0 500 1000 1500 2000 2500 3QOOm3/h
0 0.2 0.4 0.6 0.8 m¥s 0 01 02 03 04 05 m3/s 0 0.2 0.4 0.6 0.8 m3s
\ vV — Y
Pa RDM ..-3535-GD-10
300 L\% Vo
N_’I. - <7/
250 i
/ «[ 5
/
200 \ ~
Py
150 / 7 \\fr’
100{=
ANl -
501N [C6] ~ A
g R A\S
I LA AT \
0 500 1000 1500 2000 2500 3T m%h
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V —
Schallleistungspegel bei den Oktavmittenfrequenzen Schallleistungspegel bei den Oktavmittenfrequenzen
siehe Seite 32 fir Eintrittsseite und Seite 33 fir Austrittsseite siehe Seite 32 flr Eintrittsseite und Seite 33 fir Austrittsseite
RDM genovent Zubehor Accessories
Revisionsschalter Rauchmeldeschaltgerat Optischer Rauchmelder Montagesockel Handausldsetaster

® Isolator Smoke detection switch Optical smoke detector Mounting base Manual trigger switch
RDM 56-/57- ESH (» EBG SSD USB HE D
3535-4D-10 ESH 21-0055-32 EBG 10-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
3535-6D-10 ESH 21-0055-32 EBG 10-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
3535-ID-10 ESH 21-0075-62 EBG 20-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
3535-GD-10 ESH 21-0075-62 EBG 30-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076

10



GebhardtVentilatoren

Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-3535, 400 °C — 120 min.
RDM 57-3535, 600 °C — 120 min.

RDM genovent

F——=.

Ventilator und Zubehor
gepriift nach EN 12101-3

EG-Konformitétszertifikat:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Entrauchungs-Dachventilator
genovent

Luftaustritt vertikal und drall-
frei, Gehduse aus Aluminium,
Austrittsverschlussklappen,
Gehduse-Seitenteile abnehm-
bar, Gehduse-Mittelteil aus-
schwenkbar, Anschlusskabel
durch abelrohr geschitzt,
Montageplatte flir Revisions-
schalter lose beigelegt.

Zubehdr / Index

() HE 075 = Hauptbedienstelle
HE 076 = Nebenbedienstelle

(2 Gradzahl in 5° Schritten bis
45° moglich

(@ Der Revisionsschalter wird
lose mitgeliefert

(® Schalthilder fiir Ventilator
und Revisionsschalter online
unter www.gebhardt.de

(& Dachsockel aus Aluminium
mit Warmeisolation und
selbsttragender Innenver-
kleidung aus Stahlblech

Fan and accessories
tested to EN 12101-3

Certificate of EC conformity:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Smoke Extract Roof Fan
genovent

Vertical discharge, casing made
of aluminium, integrated di-
scharge back draught damper,
side panel can be removed,
centre structure can be swi-
velled, motor fully out of main
air stream, motor lead cable
protected by a cable duct, loose
mounting plate for isolator
provided

Accessories / Index
() HE 075 = Main switch
station
HE 076 = Secondary switch
station

(2) inclination possible up to
45° within steps of 5°

(@) Isolator switch supplied
loose

(5) Connection diagrams for
fan and isolator to be found
online at www.gebhardt.de

(8 Upstand made of aluminium
with thermal cladding and
internal steel sheet structure

Abmessungen in mm, Anderungen vorbehalten.

RDM 56-/57-3535-..

Dimensions in mm, Subject to change.

o
58
0600 - -
770
Zubehor Accessories
ZBS 03-0056 [Al/St - 600°C] 10 kg ZDS 32-0056 [St - 600°C] 40 kg ZKE 30-0355 [600°C] 2.1 kg
Flachdachsockel Sockelschall- Ansaugstutzen 8x29.5
Flat roof 0555 dampfer 0538 Flexible ‘
upstand 0450 Upstand 450 Lo inlet connection I Q
® : silencer l’D—"l - _J_‘_=‘L_ =
T g 0450 o61
[o0] | ——— o]
§ o | fia 0421
0510 : 9
870 i
. 1 ZKF 11-0355 [600°C] 0.9 ko
‘ L778 ‘ Ansaugflansch 8x09.5 E«D)J
o Mating flange . L .
ZBS 04-0056-(2) [Al/St - 600°C] 6 kg T 1
Schrégdachsockel @%%15
nelned ool D538 ZDR 30-0355 [600°C] 17 kg 001
E@"S an Eintritts-
schall- »12 0450
dampf
e ST 256 04-0355 [600°C] 0.6 kg
silencer | Beriihrungs- 8><\09.5
: Q schutzgitter . ;
| R Mesh inlet guard | o361 |
i 2395
: i : 0421
X361
- ; - x395 _|| 8xM8
i x500
! N
i ZKD 01-0355 [600°C] 3.5 kg
i Einstromdiise
mit Flansch 59 5
Flanged

Zubehor

fiir RDM 56 (400 °C) bei angeschlossenem Kanal

ZBS 01-0056 [Al] 5 kg

inlet cone

Accessories
for RDM 56 (400°C) with connected duct

ZBS 09-0056-(2) [Al] 6 kg

ZBS 20-0056 [St] 10 kg Schragdachsockel
Flachdach- 0555 \ﬂCIItﬂefé roof 0538
sockel 0450 upstan 0450 8\
Flat roof .[ ; 1 ; Y
upstand T - =
| & | T
‘ o)
0560 ‘
0870
=
| Q
R R =
! s
| ~|
N~

i



GebhardtVentilatoren

Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-3540, 400 °C — 120 min.
RDM 57-3540, 600 °C — 120 min.

RDM genovent Technische Daten Technical Data
Kenn-  Pol-  Spannung/  Fre-  Drehzahl Nenn- Nenn- Anlauf-/ Motor- Ve Lyag  Gewicht
linien zahl  Anschlussart  quenz Leistung strom Nennstrom  baugroBe Dei Vipay
Curves  Poles Voltage/ Fre-  Speed Nominal Nominal  Starting/Full Motor V4 Lyag ~ Weight
® Connection  quency power current load current  size at Viay
RDM 56- 57- V{3~ Hz 1 min kW A m3 h dB kg
3540-4D-10 [D1] 4 230/400 A 50 1395 0.55 2.50/1.44 3.9 80 a 4700 79 50
3540-6D-10 [D2] 6 2307400 A/Y 50 920 0.37 2.101.20 341 80a 3140 68 48
3540-ID-11 [D3ID4] 4/6 400 Y/Y 50 1420/930 0.55/0.18 1.62/0.73 4.0/2.5 80 b 4700/3160 79/68 50
3540-GD-10 [D5ID6] 4/8 400 YY/Y 50 1375/680 0.50/0.10  1.28/0.57 4.1/2.3 80a 4700/2200 79/65 49
Achtung! Im Entrauchungseinsatz diirfen polumschaltbare Attention! In the case of fire fans with 2-speed motors must
Ventilatoren nur in der hohen Drehzahl betrieben werden. only be operated at high speed.
RDM genovent Kennlinien Curves p1=1.15 kg/m?
Pa | RDM ..-3540-4D-10 | 2 \(% | RDM ..-3540-6D-10| "2 / RDM ..-3540-ID-11
Al | 160 N \())l A |
N N / N
400 N i & 400 NG
N / | \6\)i N~ /
/ ~ 120 / / S E
300 / s ol / / R02 , 300 " 303
/ N\ ! / \ I N\
200 / ! \ 80 f { 7 200 4 ! \
gy / puy
/ / \ / . \ \@N / \
/ 7\ ” \ 2 A
100—; —~ \ O T~ - \ 100—; N \
/ 7
O 4 = \ R \ K] / = \ \
% 0 ////// \\& % //// - \og) % 0 / ///// \\529 \\&
0 1000 2000 3000 4000 m%h 0500 1000 1500 2000 2500 3000 m¥h 0 1000 2000 3000 4000 m%h
0 20 40 60 80 10 1.2m¥s 0 0.2 0.4 0.6 0.8 m%s 0 20 40 60 80 10 12mds
\ Vv vV —
Pa / RDM ..-3540-GD-10
400 %\\{ 2% /
N /
] N
300 f hie [D5]
/ N
200 / ! \ .
/ \
100 NG A T\
/ /
o \\64/th 6] - \\
o
< LU NG \”
0 1000 2000 3000 4000 m%h
0 20 40 60 80 10 12mds
V —
Schallleistungspegel bei den Oktavmittenfrequenzen Schallleistungspegel bei den Oktavmittenfrequenzen
siehe Seite 32 fiir Eintrittsseite und Seite 33 fiir Austrittsseite siehe Seite 32 fUr Eintrittsseite und Seite 33 fir Austrittsseite
RDM genovent Zubehor Accessories
Revisionsschalter Rauchmeldeschaltgerat Optischer Rauchmelder Montagesockel Handausl6setaster
® Isolator Smoke detection switch Optical smoke detector Mounting base Manual trigger switch
RDM 56- 57- ESH (» EBG SSD USB HE D
3540-4D-10 ESH 21-0055-32 EBG 10-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
3540-6D-10 ESH 21-0055-32 EBG 10-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
3540-ID-11 ESH 21-0075-62 EBG 20-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
3540-GD-10 ESH 21-0075-62 EBG 30-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
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GebhardtVentilatoren

Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-3540, 400 °C — 120 min.
RDM 57-3540, 600 °C — 120 min.

RDM genovent

F——=.

Ventilator und Zubehor
gepriift nach EN 12101-3

EG-Konformitétszertifikat:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Entrauchungs-Dachventilator
genovent

Luftaustritt vertikal und drall-
frei, Gehduse aus Aluminium,
Austrittsverschlussklappen,
Geh&use-Seitenteile abnehm-
bar, Gehduse-Mittelteil aus-
schwenkbar, Anschlusskabel
durch Kabelrohr geschiitzt,
Montageplatte flir Revisions-
schalter lose beigelegt.

Zubehdr Index

() HE 075 = Hauptbedienstelle
HE 076 = Nebenbedienstelle

(2) Gradzahl in 5° Schritten bis
45° moglich

(@ Der Revisionsschalter wird
lose mitgeliefert

(® Schaltbilder fiir Ventilator
und Revisionsschalter online
unter www.gebhardt.de

(& Dachsockel aus Aluminium
mit Warmeisolation und
selbsttragender Innenver-
kleidung aus Stahlblech

Fan and accessories
tested to EN 12101-3

Certificate of EC conformity:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Smoke Extract Roof Fan
genovent

Vertical discharge, casing made
of aluminium, integrated di-
scharge back draught damper,
side panel can be removed,
centre structure can be swi-
velled, motor fully out of main
air stream, motor lead cable
protected by a cable duct, loose
mounting plate for isolator
provided

Accessories Index
() HE 075 = Main switch
station
HE 076 = Secondary switch
station

(2) inclination possible up to
45° within steps of 5°

(@) Isolator switch supplied
loose

(5) Connection diagrams for
fan and isolator to be found
online at www.gebhardt.de

(& Upstand made of aluminium
with thermal cladding and
internal steel sheet structure

Abmessungen in mm, Anderungen vorbehalten.

RDM 56- 57-3540-..

Dimensions in mm, Subject to change.

o
58
0600 - -
770
Zubehor Accessories
ZBS 03-0056 [Al/St - 600°C] 10 kg ZDS 32-0056 [St - 600°C] 40 kg ZKE 30-0355 [600°C] 2.1 kg
Flachdachsockel Sockelschall- Ansaugstutzen 8x29.5
Flat roof 0555 dampfer 0538 Flexible ‘
upstand 0450 Upstand 0450 Lo inlet connection ! 'S
® : silencer l’—"l - =
T 0 g6
[o0] | —— o]
§ N i ?g 0421
0510 : ©
870 i
B | ZKF 11-0355 [600°C] 0.9 ko
‘ 0778 ‘ Ansaugflansch 8x09.5 E«D)J
o Mating flange . L .
ZBS 04-0056-(2) [Al/St - 600°C] 6 kg T 1
Schrégdachsockel @%%15
nelned ool D538 ZDR 30-0355 [600°C] 17 kg 001
E@"S an Eintritts-
schall- »12 0450
dampf
e ST 256 04-0355 [600°C] 0.6 kg
silencer : Berlihrungs- 8x\09.5
: Q schutzgitter . ;
| R Mesh inlet guard | o361 |
i 2395
: i : 0421
X361
- ; - x395 _|| 8xM8
i x500
! N
i ZKD 01-0355 [600°C] 3.5 kg
i Einstrémdiise
mit Flansch 59 5
Flanged

Zubehor

fiir RDM 56 (400 °C) bei angeschlossenem Kanal

ZBS 01-0056 [Al] 5 kg

inlet cone

Accessories
for RDM 56 (400°C) with connected duct

ZBS 09-0056-(2) [Al] 6 kg

ZBS 20-0056 [St] 10 kg Schragdachsockel
Flachdach- 0555 \ﬂCIItﬂefé roof 0538
sockel 0450 upstan 0450 8\
Flat roof .[ ; 1 ; Y
upstand T - =
| & | T
‘ o)
0560 ‘
0870
=
| Q
R R =
! s
| ~|
N~
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GebhardtVentilatoren

RDM 56-3545, 400 °C — 120 min.
RDM 57-3545, 600 °C — 120 min.

Entrauchungs-Dachventilatoren genovent Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM genovent Technische Daten Technical Data
Kenn-  Pol-  Spannung/  Fre-  Drehzahl Nenn- Nenn- Anlauf-/ Motor- Ve Lyag ~ Gewicht
linien zahl  Anschlussart  quenz Leistung strom Nennstrom  baugroBe Dei Vipay
Curves  Poles Voltage/ Fre-  Speed Nominal Nominal  Starting/Full Motor V4 Lyag ~ Weight
® Connection  quency power current load current size at Vi
RDM 56-/57- V(3~) Hz 1/min kW A m3/h dB kg
3545-4D-13  [E1] 4 230/400 A 50 1415 1.10 4.40/255 4.6 90S 5750 83 58
3545-6D-10 [E2] 6 2307400 A/Y 50 920 0.37 21012 34 80a 3700 72 50
3545-ID-14  [E3IE4] 4/6 400 Y/Y 50 1430/955 1.10/0.38 2.65/1.33 4.9/3.8 90 L 5750/3700 83/72 57
3545-GD-13 [ESIE6] 4/8 400 YY/Y 50 1370/695 1.00/0.22 2.40/1.25 3.7/2.4 9SS 5750/2980 83/66 55
3545-HD-10 [E7IE8] 6/12 400 YY/Y 50 935/425 0.30/0.075 1.00/0.44 3.5/1.9 80 a 3700/1900 72/57 55
Achtung! Im Entrauchungseinsatz diirfen polumschaltbare Attention! In the case of fire fans with 2-speed motors must
Ventilatoren nur in der hohen Drehzahl betrieben werden. only be operated at high speed.
RDM genovent Kennlinien Curves p1=1.15 kg/m3
Pa N ' RDM ..-3545-4D-13 Pa \( /I ..-3545-R -10 Pa N /’ DM ..-3545-ID-14
BN 200 N\= B N~
500 N7 NG / 500N
/ o / N / 3 /
160
400 / g 400 / #
, 2 JET] i /"?\[ 2 P / ~g[Edl
N
300 / / \ 120 / ; \ 300 ! LN .
Nk e N L
\U My N\~ \
200 / / \ 80 200N/ / \
IR I\ L]/ “ 7 [E4) AN
100 = \ s0l— \ 100 TN \
o / > o / —~ \\ o . X\ ”
o o — o
I LA \| & Ll \°| I LA -
0 1000 2000 3000 4000 5000m%h 0 1000 2000 3000 ‘m3/h 0__ 1000 2000 3000 4000 5000 m3/h
0 0.5 1.0 m3/s 0 02 04 06 08 m3/s 0 02 04 06 08 10 12 m3/s
Vv Vv vV —
Pa [ X DM.-3545-GD-13 | 2 Ny¢ |) RDM ..-3545-HD-10
T~ 200N\~ By
500 —NG] N e /
NP / N /
160
400 f - g, E7
L [ES] [ /?\ /
/ / N 120 /
300 \
[ \ // // \ -
3 / 7
200 / / \ 80 f
/ 4 / / -
<] 6 \\ S/ 5 7 \
100 E6 - 40 04 E8] ~
I b 0 P 7 P \
/- N4 / NG
< 0 | — <X < Q=== X \@
0 1000 2000 3000 4000 5000 m3/h 0 1000 2000 3000 ‘m3/h
0 02 04 06 08 10 1.2 m3/s 0. 02 04 06 08 m3/s
vV — \
Schallleistungspegel bei den Oktavmittenfrequenzen Schallleistungspegel bei den Oktavmittenfrequenzen
siehe Seite 32 fir Eintrittsseite und Seite 33 fir Austrittsseite siehe Seite 32 fUr Eintrittsseite und Seite 33 fir Austrittsseite
RDM genovent Zubehor Accessories
Revisionsschalter Rauchmeldeschaltgerat Optischer Rauchmelder Montagesockel Handausl6setaster
® Isolator Smoke detection switch Optical smoke detector Mounting base Manual trigger switch
RDM 56-/57- ESH (» EBG SSD USB HE D
3545-4D-13 ESH 21-0055-32 EBG 10-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
3545-6D-10 ESH 21-0055-32 EBG 10-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075/ HE 076
3545-ID-14 ESH 21-0075-62 EBG 20-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
3545-GD-13 ESH 21-0075-62 EBG 30-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075/ HE 076
3545-HD-10 ESH 21-0075-62 EBG 30-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
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GebhardtVentilatoren

Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-3545, 400 °C — 120 min.
RDM 57-3545, 600 °C — 120 min.

RDM genovent

F——=.

Ventilator und Zubehor
gepriift nach EN 12101-3

EG-Konformitétszertifikat:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Entrauchungs-Dachventilator
genovent

Luftaustritt vertikal und drall-
frei, Gehduse aus Aluminium,
Austrittsverschlussklappen,
Geh&use-Seitenteile abnehm-
bar, Gehduse-Mittelteil aus-
schwenkbar, Anschlusskabel
durch Kabelrohr geschiitzt,
Montageplatte flir Revisions-
schalter lose beigelegt.

Zubehdr / Index

() HE 075 = Hauptbedienstelle
HE 076 = Nebenbedienstelle

(2) Gradzahl in 5° Schritten bis
45° moglich

(@ Der Revisionsschalter wird
lose mitgeliefert

(® Schaltbilder fiir Ventilator
und Revisionsschalter online
unter www.gebhardt.de

(& Dachsockel aus Aluminium
mit Warmeisolation und
selbsttragender Innenver-
kleidung aus Stahlblech

Fan and accessories
tested to EN 12101-3

Certificate of EC conformity:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Smoke Extract Roof Fan
genovent

Vertical discharge, casing made
of aluminium, integrated di-
scharge back draught damper,
side panel can be removed,
centre structure can be swi-
velled, motor fully out of main
air stream, motor lead cable
protected by a cable duct, loose
mounting plate for isolator
provided

Accessories / Index
() HE 075 = Main switch
station
HE 076 = Secondary switch
station

(2) inclination possible up to
45° within steps of 5°

(@) Isolator switch supplied
loose

(5) Connection diagrams for
fan and isolator to be found
online at www.gebhardt.de

(& Upstand made of aluminium
with thermal cladding and
internal steel sheet structure

Abmessungen in mm, Anderungen vorbehalten.

RDM 56-/57-3545-..

Dimensions in mm, Subject to change.

o
58
0600 - -
770
Zubehor Accessories
ZBS 03-0056 [Al/St - 600°C] 10 kg ZDS 32-0056 [St - 600°C] 40 kg ZKE 30-0355 [600°C] 2.1 kg
Flachdachsockel Sockelschall- Ansaugstutzen 8x29.5
Flat roof 0555 dampfer 0538 Flexible ‘
upstand 0450 Upstand 450 Lo inlet connection I Q
® : silencer l’D—"l - _J_‘_=‘L_ =
T T g 0450 o61
[o0] | ——— o]
§ N | fia 0421
0510 : 9
870 i
. 1 ZKF 11-0355 [600°C] 0.9 kg
‘ a778 ‘ Ansaugflansch 8x09.5 E«D)J
o Mating flange . L .
ZBS 04-0056-(2) [Al/St - 600°C] 6 kg T 1
Schrégdachsockel @%%15
nelned ool D538 ZDR 30-0355 [600°C] 17 kg 001
E@"S an Eintritts-
schall- »12 0450
dampf
e ST 256 04-0355 [600°C] 0.6 kg
silencer | Beriihrungs- 8><\09.5
: Q schutzgitter . ;
| R Mesh inlet guard | o361 |
i 2395
: i : 0421
X361
- ; - x395 _|| 8xM8
i x500
! N
i ZKD 01-0355 [600°C] 3.5 kg
i Einstromdiise
mit Flansch 59 5
Flanged

Zubehor

fiir RDM 56 (400 °C) bei angeschlossenem Kanal

ZBS 01-0056 [Al] 5 kg

inlet cone

Accessories
for RDM 56 (400°C) with connected duct

ZBS 09-0056-(2) [Al] 6 kg

ZBS 20-0056 [St] 10 kg Schragdachsockel
Flachdach- 0555 \ﬂCIItﬂefé roof 0538
sockel 0450 upstan 0450 8\
Flat roof .[ ; 1 ; Y
upstand T - =
| & | T
‘ o)
0560 ‘
0870
=
| Q
R R =
! s
| ~|
N~
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GebhardtVentilatoren Entrauchungs-Dachventilatoren genovent Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-4550, 400 °C — 120 min.
RDM 57-4550, 600 °C — 120 min.

RDM genovent Technische Daten Technical Data
Kenn-  Pol-  Spannung/  Fre-  Drehzahl Nenn- Nenn- Anlauf-/ Motor- Ve Lyag ~ Gewicht
linien zahl  Anschlussart  quenz Leistung strom Nennstrom  baugroBe Dei Vipay
Curves  Poles Voltage/ Fre-  Speed Nominal Nominal  Starting/Full Motor V4 Lyag ~ Weight
® Connection  quency power current load current  size at Vi
RDM 56-/57- V{3~) Hz 1/min kw A mé/h dB kg
4550-4D-16  [F1] 4 230/400 A/Y 50 1420 2.20 8.20/4.70 52 100La 9450 88 87
4550-6D-11  [F2] 6 230/400 A/Y 50 910 0.55 277160 3.4 80b 6200 75 77

4550-ID-16  [F3IF4] 4/6 400 Y/Y 50 1410/950 1.70/0.6  3.80/1.75 5.2/4.2 100 La  9450/6200 88/75 89
4550-KD-13 [F5IF6] 6/8 400 Y/Y 50 950/710 0.48/0.24 1.60/1.05 3.0/2.4 90S  6200/4700 75/68 85
4550-GD-14 [F7IF8] 4/8 400 YY/Y 50 1375/700 1.50/0.33  3.30/1.80 4.2/2.6 90L  9450/4700 88/68 79
4550-HD-14  [FOIF10] 6/12 400 YY/Y 50 965/460 0.55/0.12  2.00/0.88 4.1/1.8 90L  6200/3000 75/57 82

Achtung! Im Entrauchungseinsatz diirfen polumschaltbare Attention! In the case of fire fans with 2-speed motors must
Ventilatoren nur in der hohen Drehzahl betrieben werden. only be operated at high speed.
RDM genovent Kennlinien Curves p1=1.15 kg/m3
Pa700 i T RDM ..-4550-4D-16 Pa280 < /./ RDM ..-4550-6D-11 F)a700 i DM ..-4550-ID-16
Walw ol = : liss
&=8rpl 5 N
600 ~ a5 240 \\(?\L 7 600 ~_" 0B
] & T— £,
' ' ‘\ // bn (mp|
500 //’ %F 1 200 f S F2 500 / v
400 A 160 / 400 / N\
# // AN o — / \ / // \\oo
= N\ /| \—
300 = 120 7 N 300 - N~
b ~——17JIF4
200 ; ~ \\ 80 1\ 200 ; // \\ P \
/ / _— / /| _ \ / \
o100 — Nz| £ 07 = ] &' SN \Z
< 0 < L - < 0 1 -1 N < 0 ///// \\6\ \
0 2000 4000 _ 6000 8000 m3(h 01000 2000 3000 4000 5000 ‘m3‘/h‘ 0 2000 4000 6000 8000 m3(h
0 1.0 2.0 m3/s 0 0.5 1.0 1.5 m3/s 0 1.0 2.0 m3/s
vV — vV — Y
Pa [ B _KD- Pa _ D Pa - -HD-
280 4 - / RDM ../4550 KD-13 700 L RDM ..-4550-GD-14 280 4 - // RDM ..-4550-HD-14
N7 7 N6 N |7
NG 600 ND
240 1 / B 240 X 7&\
200 A Np Al 500 / Q7 200 N Fa
/ T
9 | N 400 / N
160 ~ 11 \ ; 7 \ - 160 y
el | N\J /| / - ’ B %
120 ol 300 120
\\ e - -
80 & 2001 N 801 \
- \68 / 1ol - \ (=t -
T N\ 100 T TeR ol |~ \ ' g
< 9 11— \Gi < 9 Z L= & N\ < gl A N\
0 1000 2000 3000 4000 5000 ‘m3/h‘ 0 2000 4000 6000 8000 m3(h 0 1000 2000 3000 4000 5000 _m¥h
0. 0.5 1.0 15 mds 0. 1.0 2.0 m3/s 0. 05 1.0 1.5 m¥/s
vV — vV — vV —
Schallleistungspegel bei den Oktavmittenfrequenzen Sound power level data at octave mid frequencies
siehe Seite 32 fiir Eintrittsseite und Seite 33 flir Austrittsseite for intake page 32 and discharge see page 33.
RDM genovent Zubehor Accessories
Revisionsschalter Rauchmeldeschaltgerat Optischer Rauchmelder Montagesockel Handausl6setaster
® Isolator Smoke detection switch Optical smoke detector Mounting base Manual trigger switch
RDM 56-/57- ESH (» EBG SSD USB HE D
4550-4D-16 ESH 21-0055-32 EBG 10-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
4550-6D-11 ESH 21-0055-32 EBG 10-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
4550-1D-16 ESH 21-0075-62 EBG 20-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
4550-KD-13 ESH 21-0075-62 EBG 20-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075/ HE 076
4550-GD-14 ESH 21-0075-62 EBG 30-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
4550-HD-14 ESH 21-0075-62 EBG 30-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
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GebhardtVentilatoren

Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-4550, 400 °C - 120 min.
RDM 57-4550, 600 °C — 120 min.

RDM genovent

F——=.

Ventilator und Zubehor
gepriift nach EN 12101-3

EG-Konformitétszertifikat:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Entrauchungs-Dachventilator
genovent

Luftaustritt vertikal und drall-
frei, Gehduse aus Aluminium,
Austrittsverschlussklappen,
Geh&use-Seitenteile abnehm-
bar, Gehduse-Mittelteil aus-
schwenkbar, Anschlusskabel
durch Kabelrohr geschiitzt,
Montageplatte flir Revisions-
schalter lose beigelegt.

Zubehdr / Index

() HE 075 = Hauptbedienstelle
HE 076 = Nebenbedienstelle

(2) Gradzahl in 5° Schritten bis
45° moglich

(@ Der Revisionsschalter wird
lose mitgeliefert

(® Schaltbilder fiir Ventilator
und Revisionsschalter online
unter www.gebhardt.de

(& Dachsockel aus Aluminium
mit Warmeisolation und
selbsttragender Innenver-
kleidung aus Stahlblech

Fan and accessories
tested to EN 12101-3

Certificate of EC conformity:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Smoke Extract Roof Fan
genovent

Vertical discharge, casing made
of aluminium, integrated di-
scharge back draught damper,
side panel can be removed,
centre structure can be swi-
velled, motor fully out of main
air stream, motor lead cable
protected by a cable duct, loose
mounting plate for isolator
provided

Accessories / Index
() HE 075 = Main switch
station
HE 076 = Secondary switch
station

(2) inclination possible up to
45° within steps of 5°

(@) Isolator switch supplied
loose

(5) Connection diagrams for
fan and isolator to be found
online at www.gebhardt.de

(& Upstand made of aluminium
with thermal cladding and
internal steel sheet structure

Abmessungen in mm, Anderungen vorbehalten.

RDM 56-/57-4550-..

0750

985

Zubehor

ZBS 03-0071 [Al/St - 600°C] 16 kg
Flachdachsockel

Flat roof o705
upstand 0590
@ :
- ! E=
! [T}
i @
i [aV]
0660
01020

ZBS 04-0071-2) [Al/St - 600°C] 9 kg
Schrégdachsockel

Inclined roof 0688

upstand

®

Zubehor

fiir RDM 56 (400 °C) bei angeschlossenem Kanal

ZBS 01-0071 [Al] kg
ZBS 20-0071 [St] 16 kg

Flachdach- o705
sockel 0590
Flat roof .[ ; 1
upstand — i 0
i Ioe]
i [aV]
0710
01020

730
0590

Accessories
ZDS 32-0071 [St - 600°C] 79 kg
Sockelschall-
dampfer 0688
Upstand 0590 Lo
silencer ‘ l |
0580
| ———
i Fio
i 0
|
1
‘ DQéB
ZDR 30-0450 [600°C] 22 kg
Eintritts-
schall- — g14 0590
dampfer ‘ ‘
Inlet i : i
silencer i o
. o)
I S
‘ -
|
0453
487 6xM8
2650
ZKD 01-0450 [600°C] 5 kg
Einstrémdiise
mit Flansch 59 5
Flanged
inlet cone

Accessories

ZBS 09-0071-2) [Al] 9 kg

Schrégdachsockel
Inclined roof 0688
upstand 0590 3
. [a\]
——
‘ A
i T
: )
<\6’9&
Q,
|
S -
! o0
| Q|
. [
i

Dimensions in mm, Subject to change.

ZKE 30-0450 [600°C] 2.7 kg

Ansaugstutzen 6x09.5
Flexible ——
inlet connection i S
J=_:_L_ A
2453
0487
2513

ZKF 11-0450 [600°C] 1.2 kg

Ansaugflansch 6x09.5 c%J
Mating flange . - T
T
2453 *
0487
0513

ZSG 04-0450 [600°C] 0.7 kg

Berlihrungs- 6%09.5
schutzgitter :
i 0453
Mesh inlet guard 487
0513

for RDM 56 (400°C) with connected duct




GebhardtVentilatoren

Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-4556, 400 °C — 120 min.
RDM 57-4556, 600 °C — 120 min.

RDM genovent Technische Daten Technical Data
Kenn-  Pol-  Spannung/  Fre-  Drehzahl Nenn- Nenn- Anlauf-/ Motor- Ve Lyag ~ Gewicht
linien zahl  Anschlussart  quenz Leistung strom Nennstrom  baugroBe Dei Vipay
Curves  Poles Voltage/ Fre-  Speed Nominal Nominal  Starting/Full Motor V4 Lyag ~ Weight
® Connection  quency power current load current size at Vi
RDM 56-/57- V(3~) Hz 1/min kW A m3/h dB kg
4556-4D-17 [G2] 4 230/400 A 50 1420 3.0 11.10/6.40 5.6 100Lb 11400 91 100
4556-6D-13  [G3] 6 2307400 A/Y 50 915 0.75 3.60/2.05 3.7 90S 7300 80 94
4556-KD-16 [G3IG4] 6/8 400 Y/Y 50 940/710 0.90/0.45 2.55/1.85 3.5/2.8 100 La 7300/5400 80/72 103
4556-GD-19 [G2IG4] 4/8 400 YY/Y 50 1440/720 3.60/0.90 8.0 /4.70 6.5/3.2 112M  11400/5400 91/72 110
4556-HD-16 [G3IG5] 6/12 400 YY/Y 50 940/460 1.10/0.18 2.85/1.09 4.01.9 100 La 7300/3750  80/62 103
Achtung! Im Entrauchungseinsatz diirfen polumschaltbare Attention! In the case of fire fans with 2-speed motors must
Ventilatoren nur in der hohen Drehzahl betrieben werden. only be operated at high speed.
RDM genovent Kennlinien Curves p1=1.15 kg/m3
PagooNg 1 ROM .-4556-4D-17 | P2 (4] | | 1] ROM .-4556-60-13 | P& (4L L[ 1] RDM ..-4556-KD-16
N 3001l 300 &,
700, N 7 TSN TSN
I N r ~N
600 ! o/ 250 , \,[G2] 250 , (&
; G1 / I [GB]
500 ) 200 // \\ 200 /
T / , N
/
400 / 7 > 150 / N 1501 —7 64 N
300 A\E \ ~ \
/ X / N
~ 100 100 N\
200 N
- A 50 / 2 50 L —= \
< 9 = \|] < 4 T < 0 =] - \
0__ 2000 4000 6000 8000 10000 m3/h 0_ 1000 2000 3000 4000 5000 6000 m>h 0_ 1000 2000 3000 4000 5000 6000 m*/h
0. 1.0 2.0 3.0m3/s 0 0.4 0.8 1.2 16 mds 0 0.4 0.8 1.2 16 mds
\ \ Y
Pa -k I Pa / J B Hn.
800NY7 7 RDM ..-4556-GD-19 - 4 RDM ..-4556-HD-16
s N 54 o .
dol 300 RS
700 ‘\* T /
I INE
600 . 215} 250 / [GT
500 / ! 200 / \\
/ / \
400 7 > 150 . / \& s
300 \ I~ X
1008 G
200 > - \\ ~N—C Ac
P ~ I
T~ — G6 ~ / N
18 ) \ 50 —
s 100 TN = & / \\\n 2
q 0 i — ‘\ \ q 0 ot \
0__ 2000 4000 6000 8000 10000 m3/h 0_ 1000 2000 3000 4000 5000 6000 m*/h
0. 1.0 2.0 3.0m3/s 0. 0.4 0.8 1.2 16 mds
\ Y
Schallleistungspegel bei den Oktavmittenfrequenzen Sound power level data at octave mid frequencies
siehe Seite 32 fiir Eintrittsseite und Seite 33 flir Austrittsseite for intake page 32 and discharge see page 33.
RDM genovent Zubehor Accessories
Revisionsschalter Rauchmeldeschaltgerat Optischer Rauchmelder Montagesockel Handausl6setaster
® Isolator Smoke detection switch Optical smoke detector Mounting base Manual trigger switch
RDM 56-/57- ESH (» EBG SSD USB HE D
4556-4D-17 ESH 21-0055-32 EBG 10-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
4556-6D-13 ESH 21-0055-32 EBG 10-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075/ HE 076
4556-KD-16 ESH 21-0075-62 EBG 20-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
4556-GD-19 ESH 21-0075-62 EBG 30-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075/ HE 076
4556-HD-16 ESH 21-0075-62 EBG 30-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
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GebhardtVentilatoren Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

RDM 56-4556, 400 °C — 120 min.
RDM 57-4556, 600 °C — 120 min.

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM genovent

F——=.

Ventilator und Zubehor
gepriift nach EN 12101-3
EG-Konformitétszertifikat:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)
Entrauchungs-Dachventilator
genovent

Abmessungen in mm, Anderungen vorbehalten.

RDM 56-/57-4556-..

0750

985

Zubehor
ZBS 03-0071 [Al/St - 600°C] 16 kg

730
0590

Accessories
ZDS 32-0071 [St - 600°C] 79 kg

Dimensions in mm, Subject to change.

ZKE 30-0450 [600°C] 2.7 kg

Luftaustritt vertikal und drall- Flachdachsockel SQCkeIschaII- Ansgugstutzen 6x29.5
frei, Gehéuse aus Aluminium F‘a‘tfoféf 0705 Sarrlpfedr 0688 F'fxt'b'e 1 e
L ’ upstan 0590 pstan 0590 o inlet connection i
Austrittsverschlussklappen, ® l———l silencer l——»l ,‘:\ | | —
Geh&use-Seitenteile abnehm- =i i 1 1 [ il
bar, Gehduse-Mitelteil aus- } 9 0580 it
schwenkbar, Anschlusskabel | o ! 2 051
durch Kabelrohr geschitzt, 0660 } N
Montageplatte fiir Revisions- 01020 i R
schalter lose beigelegt. ! ZKF 11-0450 [600°C] 1.2 ko
Zubehdr/ Index ‘ 0988 ‘ Ansaugflansch %29.5 J
0 HE 075 — Hauptedionste ZBS 04-0071-2) [AI/St - 600°C] 9 kg Mating flange =1
= Hauptoeaienstelle  Schrégdachsockel 045
- i 487
HE 076 = Nebenbedienstelle Inch{ne(é roof 688 ZDR 30-0450 [600°C] 22 kg =
(2 Gradzahl in 5° Schritten bis ~~ UPSta" Eintritts-
45° méglich ® schall- 014 0590
- . d&mpf
(@ Der Rewspnsschalter wird mellgzp er i I i ZSG 04-0450 [600°C] 0.7 kg
lose mitgeliefert silencer 3 ° Bertihrungs- 6x09.5
(® Schaltbilder fir Ventilator i 3 schutzgitter oz ]
und Revisionsschalter online | Mesh nlet guard
unter www.gebhardt.de ; i : 2
(® Dachsockel aus Aluminium 0453 -
mit Warmeisolation und - | - 051807 6xM8
selbsttragender Innenver- ‘ 065
kleidung aus Stahlblech ‘ ZKD 01-0450 [600°C] 5 kg
i Einstromdiise
Fan and accessories ggﬂg:gsoh 09,5
tested to EN 12101-3 inlet cone

Certificate of EC conformity:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Smoke Extract Roof Fan
genovent

Vertical discharge, casing made
of aluminium, integrated di-
scharge back draught damper,
side panel can be removed,
centre structure can be swi-
velled, motor fully out of main

(@) Isolator switch supplied
loose

(5) Connection diagrams for
fan and isolator to be found
online at www.gebhardt.de

(& Upstand made of aluminium
with thermal cladding and
internal steel sheet structure

) ZBS 20-0071 [St] 16 kg Schragdachsockel
air stream, motor lead cable Flachdach- 0705 Inclined roof 0688
protected by a cable duct, 100se  ggokel 0590 upstand 0590 3
mounting plate for isolator Flat roof 3 ], : N
provided upstand — i ™ i [
‘ A
Accessories / Index } & ‘ et OJ
() HE 075 = Main switch o710 |
station 01020 @
HE 076 = Secondary switch "
station
(2) inclination possible up to e —: —@q’— -
45° within steps of 5° i ©
i o
: o
i

Zubehor

fiir RDM 56 (400 °C) bei angeschlossenem Kanal

ZBS 01-0071 [Al] kg

Accessories

ZBS 09-0071-2) [Al] 9 kg

for RDM 56 (400°C) with connected duct
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GebhardtVentilatoren Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

RDM 56-5663, 400 °C — 120 min.
RDM 57-5663, 600 °C — 120 min.

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM genovent Technische Daten Technical Data
Kenn-  Pol-  Spannung/  Fre-  Drehzahl Nenn- Nenn- Anlauf-/ Motor- Ve Lyag  Gewicht
linien zahl  Anschlussart  quenz Leistung strom Nennstrom  baugroBe Dei Vipay
Curves  Poles Voltage/ Fre-  Speed Nominal Nominal  Starting/Full Motor V4 Lyag ~ Weight
® Connection  quency power current load current  size at Viay
RDM 56-/57- V(3-~) Hz 1/min kW A m3/h dB kg
5663-4D-23 [H1] 4 400 A 50 1455 7.5 15.20 6.7 132 Ma 18600 96 210
5663-6D-16 [H2] 6 2307400 A/Y 50 925 15 6.75/3.90 4.0 100La 11900 83 181
5663-KD-19 [H3IH4] 6/8 400 Y/Y 50 940/700 2.2/1.0 5.45/3.05 4.4/3.2 112M  11900/8700 83/76 211
5663-HD-19 [H5IH6] 6/12 400 YY/Y 50 955/450 1.8/0.45 5.10/2.00 4.5/2.9 112M  11900/5900  83/65 199
Achtung! Im Entrauchungseinsatz diirfen polumschaltbare Attention! In the case of fire fans with 2-speed motors must
Ventilatoren nur in der hohen Drehzahl betrieben werden. only be operated at high speed.
RDM genovent Kennlinien Curves p1=1.15 kg/m3
f 1
Pa st ) ROM..-5663-40-23 | P2 K4 | | | RDM .-5663-6D-16 | 2 K/ , RDM ..-5663-KD-19
1000 ~Z ] % / N /
/ \\ 400 g 400 . ;
1 Y / &) o1 i S,
/ N T el /
800 [A1 y 2 Hal
/ \ 300 N 300 7N
600 | \\ ! N\ | \
\(i% pd / / \\d> \\5 / \\d>
Z 200 200 7
/ / \ /1 / s / H4] s
400 \
/ /\\ } P ; \\ Pis
/ - 100 100
200 / \ / ) \
o v - o - \ o - \ \
0 4000 8000 12000 16000 m3/h 0__ 2000 4000 6000 8000 10000 m3(h 0__ 2000 4000 6000 8000 10000 m%
0 1.0 2.0 3.0 4.0 m3/s 0 1.0 2.0 3.0md/s 0 1.0 2.0 3.0 m3/s
\ \ Vv
1
Pa L RDM ..-5663-HD-19
~ ’
400 ~ ;
/ \% fHs]
300 D\\
/ N\
li / \
200 NG~
/ -
100 \6 2 gy - -
/ L] \
R hé\‘ - \
S 0 1 - \6f &
0__2000_4000_6000_8000 10000_mh
0. 1.0 2.0 3.0 md/s
\
Schallleistungspegel bei den Oktavmittenfrequenzen Sound power level data at octave mid frequencies
siehe Seite 32 fir Eintrittsseite und Seite 33 fiir Austrittsseite for intake page 32 and discharge see page 33.
RDM genovent Zubehor Accessories
Revisionsschalter Rauchmeldeschaltgerat Optischer Rauchmelder Montagesockel Handausl6setaster
® Isolator Smoke detection switch Optical smoke detector Mounting base Manual trigger switch
RDM 56-/57- ESH (» EBG SSD USB HE D
5663-4D-23 ESH 21-0075-62 EBG 10-0110-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
5663-6D-16 ESH 21-0055-32 EBG 10-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
5663-KD-19 ESH 21-0075-62 EBG 20-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
5663-HD-19 ESH 21-0075-62 EBG 30-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
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GebhardtVentilatoren

Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-5663, 400 °C — 120 min.
RDM 57-5663, 600 °C — 120 min.

RDM genovent

F——=.

Ventilator und Zubehor
gepriift nach EN 12101-3

EG-Konformitétszertifikat:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Entrauchungs-Dachventilator
genovent

Luftaustritt vertikal und drall-
frei, Gehduse aus Aluminium,
Austrittsverschlussklappen,
Geh&use-Seitenteile abnehm-
bar, Gehduse-Mittelteil aus-
schwenkbar, Anschlusskabel
durch Kabelrohr geschiitzt,
Montageplatte flir Revisions-
schalter lose beigelegt.

Zubehdr / Index

() HE 075 = Hauptbedienstelle
HE 076 = Nebenbedienstelle

(2) Gradzahl in 5° Schritten bis
45° moglich

(@ Der Revisionsschalter wird
lose mitgeliefert

(® Schaltbilder fiir Ventilator
und Revisionsschalter online
unter www.gebhardt.de

(& Dachsockel aus Aluminium
mit Warmeisolation und
selbsttragender Innenver-
kleidung aus Stahlblech

Fan and accessories
tested to EN 12101-3

Certificate of EC conformity:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Smoke Extract Roof Fan
genovent

Vertical discharge, casing made
of aluminium, integrated di-
scharge back draught damper,
side panel can be removed,
centre structure can be swi-
velled, motor fully out of main
air stream, motor lead cable
protected by a cable duct, loose
mounting plate for isolator
provided

Accessories / Index
() HE 075 = Main switch
station
HE 076 = Secondary switch
station

(2) inclination possible up to
45° within steps of 5°

(@) Isolator switch supplied
loose

(5) Connection diagrams for
fan and isolator to be found
online at www.gebhardt.de

(& Upstand made of aluminium
with thermal cladding and
internal steel sheet structure

Abmessungen in mm, Anderungen vorbehalten.

RDM 56-/57-5663-..

Zubehor

ZBS 03-0090 [Al/St - 600°C] 25 kg
Flachdachsockel

Flat roof 0895
upstand 0750
@ :
- ! E=
! [T}
i @
i [aV]
0B850
01210

ZBS 04-0090-(2) [Al/St - 600°C] 13 kg
Schrégdachsockel
Inclined roof

upstand

®

117

Zubehor

fiir RDM 56 (400 °C) bei angeschlossenem Kanal

ZBS 01-0090 [A]] 13 ko
ZBS 20-0090 [St] 25 kg

Flachdach- 0895
sockel 0750
Flat roof .[ ; 1
upstand — i 0
i Ioe]
i [aV]
0900
01210

920
0750

Accessories
ZDS 32-0090 [St - 600°C] 105 kg
Sockelschall-
dampfer 0878
Upstand 0750 Lo
silencer ‘ l |
~ o770 o
D "
T
i Fio
| 2
|
1
‘ |:|1‘178 ‘
ZDR 30-0560 [600°C] 50 kg
Eintritts-
schal- 14 g750
dampfer ‘ ‘
Inlet i : i
silencer i o
. S
I S
‘ -
)
569
605 8xM10
770

ZKD 01-0560 [600°C] 7.5 kg
Einstrémdiise

mit Flansch 514 .5
Flanged
inlet cone

Accessories

ZBS 09-0090-2) [Al] 13 kg

Schrégdachsockel
Inclined roof 0878
upstand 0750 3
. [a\]
——
i -
i W
: )
<\6’9&
Q,
|
S -
! 0|
! =
i -

Dimensions in mm, Subject to change.

ZKE 30-0560 [600°C] 3.6 kg

Ansaugstutzen 8x011.5
Flexible ——
inlet connection i S
J=_:_L_ A
| 2569 |
2605
2639

ZKF 11-0560 [600°C] 1.5 ko

Ansaugflansch 8x011.5 c“?)J
Mating flange T - T
T
2569 *
2605
0639

ZSG 04-0560 [600°C] 0.8 kg

Berlihrungs- 8x011.5

schutzgitter .

Mesh inlet guard 65
0639

for RDM 56 (400°C) with connected duct




GebhardtVentilatoren Entrauchungs-Dachventilatoren genovent Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-5671, 400 °C — 120 min.
RDM 57-5671, 600 °C — 120 min.

RDM genovent Technische Daten Technical Data
Kenn-  Pol-  Spannung/  Fre-  Drehzahl Nenn- Nenn- Anlauf-/ Motor- Ve Lyag  Gewicht
linien zahl  Anschlussart  quenz Leistung strom Nennstrom  baugroBe Dei Vipay
Curves  Poles Voltage/ Fre-  Speed Nominal Nominal  Starting/Full Motor V4 Lyag ~ Weight
® Connection  quency power current load current  size at Viay
RDM 56-/57- V{3~) Hz 1/min kw A mé/h dB kg
5671-6D-21 [J1] 6 230/400 A/Y 50 950 3.0 12.5/7.2 42 132 Sa 14500 88 190
5671-KD-24 [J2lJ3] 6/8 400 Y/Y 50 950/715 3517 8.5/5.4 4.5/45 132 Mb  14500/10800 88/79 199

5671-HD-24 [J4lJ5]  6/12 400 YY/Y 50 965/480 3.3/0.7 6.8/25 4.7/2.5 132 Mb

14500/ 7400 88/70 216

Achtung! Im Entrauchungseinsatz diirfen polumschaltbare Attention! In the case of fire fans with 2-speed motors must
Ventilatoren nur in der hohen Drehzahl betrieben werden. only be operated at high speed.
RDM genovent Kennlinien Curves p1=1.15 kg/m?
Pa ! Pa T Pa !
N / RDM ..-5671-6D-21 N / DM ..-5671-KD-24 N / RDM ..-5671-HD-24
600\4Q99v s 600 NSkl ) 600 N ] /
~ 500 ~~ s00|_|_| T
500 T, TN TN
T NS i N [J2 I J4]
400 / Ry V1] 400 , o 192 400 , /\
/ \\ / \\DO / \\ / \\
o2 N N\ \_2
300 ; \L; = 300 N . e 300 ; \Sz p
/ / X / ™ b / /
200 ] \ 200 NPk \ 200 . —~ ]
b9 y 5]

100 - AL 100 Ntz 100 = N\
& /|4 > g /4 ; A N e
< [ 1 < [+ J < L+ “

02000 4000 6000 8000 10000 12000 m*/h 0 2000 4000 6000 8000 10000 12000 m°/h 02000 4000 6000 8000 10000 12000 m*/h
0 1.0 2.0 3.0 m3/s 0 1.0 2.0 3.0 m3/s 0 1.0 2.0 3.0 m3/s
vV — vV — vV —
Schallleistungspegel bei den Oktavmittenfrequenzen Sound power level data at octave mid frequencies
siehe Seite 32 fir Eintrittsseite und Seite 33 fiir Austrittsseite for intake page 32 and discharge see page 33.
RDM genovent Zubehor Accessories
Revisionsschalter Rauchmeldeschaltgerat Optischer Rauchmelder Montagesockel Handausl6setaster
® Isolator Smoke detection switch Optical smoke detector Mounting base Manual trigger switch
RDM 56-/57- ESH (» EBG SSD USB HE D
5671-6D-21 ESH 21-0055-32 EBG 10-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
5671-KD-24 ESH 21-0075-62 EBG 20-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
5671-HD-24 ESH 21-0075-62 EBG 30-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
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GebhardtVentilatoren Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

RDM 56-5671, 400 °C — 20 min.
RDM 57-5671, 600 °C — 20 min.

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM genovent

F——=.

Ventilator und Zubehdr
gepriift nach EN 12101-3
EG-Konformitétszertifikat:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)
Entrauchungs-Dachventilator
genovent

Abmessungen in mm, Anderungen vorbehalten.

RDM 56-/57-5671-..

Zubehor
ZBS 03-0090 [Al/St - 600°C] 25 kg

920
0750

Accessories
ZDS 32-0090 [St - 600°C] 105 kg

Dimensions in mm, Subject to change.

ZKE 30-0560 [600°C] 3.6 kg

Luftaustritt vertikal und drall- ;Izlcrr];igfchsockel ggﬁ]kpeflsfhall- /’:Xlr;i?gjlgstutzen 8x011.5
i 3 ini 0895 0878 ————
e o B Ty g e [T
’ : silencer | (=" s

Gehause-Seitenteile abnehm- ® = 1 = H——H [

bar, Gehause-Mittelteil aus- } 9 o770~ 2509

schwenkbar, Anschlusskabel i o ! 9 26 9

durch Kabelrohr geschiitzt, 0850 3 "

Montageplatte fiir Revisions- 01210 i R

schalter lose beigelegt. ! ZKF 11-0560 [600°C] 1.5 ko

Zubehir / Index ‘ 01178 ‘ Ansaugflansch x011.5 J

0 HE 075 — Hauptedionste ZBS 04-0090-2) [A/St - 600°C] 13 kg Mating flange [mmamiin

= Hauptoeaienstelle  Schrégdachsockel 0569
= ' 605
HE 076 . Nebenbe@ens@le Inch{ne(é roof 0878 ZDR 30-0560 [600°C] 50 kg 55

(2 Gradzahl in 5° Schritten bis ~~ UPSta" Eintritts-

45° méglich ® schal- g4 0750
- ) démpf

@ Der Revisionsschalter wird R R 7SG 04-0560 [600°C] 0.5 ko
lose mitgeliefert silencer ! 3 Scer:ﬂ?zr;r&gesr 8xa11 .5‘

(8 Schaltbilder fiir Ventilator | S ‘ o569 ]
und Revisionsschalter online } Mesh inlet guard
unter www.gebhardt.de i i ; 06 9

(® Dachsockel aus Aluminium 0569 "
mit Warmeisolation und - j - ‘2’76%5 8xM10
selbsttragender Innenver- | © 2
kleidung aus Stahlblech ‘ = ZKD 01-0560 [600°C] 7.5 ko

i Einstrémdiise
Fan and accessories mitFlansch g11.5
Flanged

tested to EN 12101-3

Certificate of EC conformity:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Smoke Extract Roof Fan
genovent

Vertical discharge, casing made
of aluminium, integrated di-
scharge back draught damper,
side panel can be removed,
centre structure can be swi-
velled, motor fully out of main

) ZBS 20-0090 [St] 25 kg Schragdachsockel
air stream, motor lead cable Flachdach- 0895 Inclined roof 0878
protected by a cable duct, 100se  ggokel 0750 upstand 0750 3
mounting plate for isolator Flat roof .[ ; 1 [ ; 1 o
provided upstand — i o T i
‘ A
Accessories / Index l & i P OJ
() HE 075 = Main switch 0900 |
station 01210 i@\
HE 076 = Secondary switch
station
(2) inclination possible up to — - —: —@q’— -
45° within steps of 5° i o
| N~

(@) Isolator switch supplied
loose

(5) Connection diagrams for
fan and isolator to be found
online at www.gebhardt.de

(& Upstand made of aluminium
with thermal cladding and
internal steel sheet structure

Zubehor

fiir RDM 56 (400 °C) bei angeschlossenem Kanal

ZBS 01-0090 [A]] 13 ko

inlet cone

Accessories

ZBS 09-0090-2) [Al] 13 kg

for RDM 56 (400°C) with connected duct
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GebhardtVentilatoren Entrauchungs-Dachventilatoren genovent Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-7180, 400 °C — 120 min.
RDM 57-7180, 600 °C — 120 min.

RDM genovent Technische Daten Technical Data
Kenn-  Pol-  Spannung/  Fre-  Drehzahl Nenn- Nenn- Anlauf-/ Motor- Ve Lyag  Gewicht
linien zahl  Anschlussart  quenz Leistung strom Nennstrom  baugroBe Dei Vipay
Curves  Poles Voltage/ Fre-  Speed Nominal Nominal  Starting/Full Motor V4 Lyag ~ Weight
® Connection  quency power current load current  size at Viay
RDM 56-/57- V{3~) Hz 1/min kw A mé/h dB kg
7180-6D-24  [K1] 6 400 A 50 950 55 12.6 5.0 132 Mb 25000 91 288
7180-8D-21 [K2] 8 230/400 A/Y 50 700 2.2 9.9/5.7 39 1325a 18800 84 300

7180-KD-26 [K3IK4] 6/8 400 Y/Y 50 965/730 5.5/2.5 12.0/6.7  5.1/4.5 160 Ma  25000/18800 91/84 320
7180-HD-28 [K5IK6] 6/12 400 YY/Y 50 975/485 6.2/1.3 12.5/41  5.0/2.6 160 L 25000/12000 91/72 348

Achtung! Im Entrauchungseinsatz diirfen polumschaltbare Attention! In the case of fire fans with 2-speed motors must
Ventilatoren nur in der hohen Drehzahl betrieben werden. only be operated at high speed.
RDM genovent Kennlinien Curves p1=1.15 kg/m3
Pa NIl I ROM .-7180-6D-24 | P2 I~ 0| L ROM .-7180-8D-21 | P2 N/l [ DM ..-7180-KD-26
700 @ 400 N 700 @
N LN N
600 // N K1) 200 ,/ \:99 / k2] 600 / N, o
500 : D& f 500 / X
/ | I~/
400 7 y 200 / / 400—T=< =
300 —t— 2 / / & L7 300 / [k4] e
7 % N / / / / \
200 7 — T\ 100 — \ 00— 7117 N& 7
/
5100 A\ o - = 100— N\
o} \ o o} 2 - 3 o} \ \
I LA ZEA L Gl RS R B s e < LA N [\
0__ 5000 10000 15000 20000 m3/h 0 5000 10000 15000 m3/h 0__ 5000 10000 15000 20000 m?/h
o 1 2 3 4 5 6 mds 0 1 2 3 4 m3/s o 1 2 3 4 5 6 m¥s
vV — vV — vV ——
Pa AL DM ..-7180-HD-28
700 i€ %
N
600 // N,
_
gy !
400 7 ~
/ Q
300 : ; X
/|
200\ T A7 —T\
O_ |~
< ) “ Q \~>
0 5000 10000 15000 20000 m?/h
o 1t 2 3 4 5 6 md¥s
V ——
Schallleistungspegel bei den Oktavmittenfrequenzen Sound power level data at octave mid frequencies
siehe Seite 32 fir Eintrittsseite und Seite 33 fiir Austrittsseite for intake page 32 and discharge see page 33.
RDM genovent Zubehor Accessories
Revisionsschalter Rauchmeldeschaltgerat Optischer Rauchmelder Montagesockel Handausl6setaster
® Isolator Smoke detection switch Optical smoke detector Mounting base Manual trigger switch
RDM 56-/57- ESH @ EBG SSD USB HE @
7180-6D-24 ESH 21-0075-32 EBG 10-0110-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
7180-8D-21 ESH 21-0055-32 EBG 10-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
7180-KD-26 ESH 21-0075-62 EBG 20-0110-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
7180-HD-28 ESH 21-0075-62 EBG 30-0110-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
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GebhardtVentilatoren

Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-7180, 400 °C — 120 min.
RDM 57-7180, 600 °C — 120 min.

RDM genovent

F——=.

Ventilator und Zubehor
gepriift nach EN 12101-3

EG-Konformitétszertifikat:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Entrauchungs-Dachventilator
genovent

Luftaustritt vertikal und drall-
frei, Gehduse aus Aluminium,
Austrittsverschlussklappen,
Geh&use-Seitenteile abnehm-
bar, Gehduse-Mittelteil aus-
schwenkbar, Anschlusskabel
durch Kabelrohr geschiitzt,
Montageplatte flir Revisions-
schalter lose beigelegt.

Zubehdr / Index

() HE 075 = Hauptbedienstelle
HE 076 = Nebenbedienstelle

(2) Gradzahl in 5° Schritten bis
45° moglich

(@ Der Revisionsschalter wird
lose mitgeliefert

(® Schaltbilder fiir Ventilator
und Revisionsschalter online
unter www.gebhardt.de

(& Dachsockel aus Aluminium
mit Warmeisolation und
selbsttragender Innenver-
kleidung aus Stahlblech

Fan and accessories
tested to EN 12101-3

Certificate of EC conformity:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Smoke Extract Roof Fan
genovent

Vertical discharge, casing made
of aluminium, integrated di-
scharge back draught damper,
side panel can be removed,
centre structure can be swi-
velled, motor fully out of main
air stream, motor lead cable
protected by a cable duct, loose
mounting plate for isolator
provided

Accessories / Index
() HE 075 = Main switch
station
HE 076 = Secondary switch
station

(2) inclination possible up to
45° within steps of 5°

(@) Isolator switch supplied
loose

(5) Connection diagrams for
fan and isolator to be found
online at www.gebhardt.de

(& Upstand made of aluminium
with thermal cladding and
internal steel sheet structure

Abmessungen in mm, Anderungen vorbehalten.

RDM 56-/57-7180-..

Zubehor

ZBS 03-0125 [Al/St - 600°C] 34 kg
Flachdachsockel

Flat roof 01205
upstand 01050
@ :
= 1 =
! [ts]
i IS¢
‘ IS\
01160
01520

ZBS 04-0125-2) [Al/St - 600°C] 18 kg
Schrégdachsockel

Inclined roof 01226

upstand 01050 2

© .

Zubehor

fiir RDM 56 (400 °C) bei angeschlossenem Kanal

ZBS 01-0125 [Al] 17 ko
ZBS 20-0125 [St] 34 kg

Flachdach- 01205
sockel 01050
Flat roof .[ ; 1
upstand — i 0
| e8]
i [aV]
01210
01520

1230

Accessories
ZDS 32-0125 [St - 600°C] 180 kg
Sockelschall-
ddmpfer 01226
Upstand 01050 2
silencer l —|
. 11117 .
D h
i Fiy
| &
|
1
‘ \:\1’526 ‘
ZDR 30-0710 [600°C] 75 kg
Eintritts-
schall- — g14 91050
dampfer ‘ ‘
Inlet i : i
silencer i o
i S
i 2
|
o715
751 8 M10
2915
ZKD 01-0710 [600°C] 10 kg
Einstrémdiise
mit Flansch 514 .5
Flanged

inlet cone

Accessories

ZBS 09-0125-2) [Al] 18 kg

Schrégdachsockel
Inclined roof 01226
upstand 01050 3
. [a\]
——
i -
i W
: 3
<\6’9&
Q,
|
R Y =
! ©
| (&N
| lo)
i

Dimensions in mm, Subject to change.

ZKE 30-0710 [600°C] 5 kg

Ansaugstutzen
Flexible
inlet connection

8 o11.5

—_—
17
_JE‘L_
o715

0751
2785

ZKF 11-0710 [600°C] 2.5 ko

Ansaugflansch
Mating flange

8(011.5 A3

T
0715
o751
0785

ZSG 04-0710 [600°C] 1.1 kg

Berlihrungs-
schutzgitter
Mesh inlet guard

8 o11.5
\ )

o715 ]
o751

0785

for RDM 56 (400°C) with connected duct




GebhardtVentilatoren Entrauchungs-Dachventilatoren genovent Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-7190, 400 °C - 120 min.
RDM 57-7190, 600 °C — 120 min.

RDM genovent Technische Daten Technical Data
Kenn-  Pol-  Spannung/  Fre-  Drehzahl Nenn- Nenn- Anlauf-/ Motor- Ve Lyag  Gewicht
linien zahl  Anschlussart  quenz Leistung strom Nennstrom  baugroBe Dei Vipay
Curves  Poles Voltage/ Fre-  Speed Nominal Nominal  Starting/Full Motor V4 Ly Weight
® Connection  quency power current load current  size at Viay
RDM 56-/57- V{3~) Hz 1/min kw A mé/h dB kg
7190-6D-28 [L1] 6 400 A 50 960 9.0 19.4 4.8 160L 33500 94 297
7190-8D-26 [L2] 8 400 A 50 715 4.0 10.0 45 160 Ma 24000 87 320

7190-HD-26 [L3IL4] 6/12 400 YY/Y 50 975/485 9.0/2.0 18.5/6.2  6.2/3.1 160 Ma  33500/15800 94/77 390

Achtung! Im Entrauchungseinsatz diirfen polumschaltbare Attention! In the case of fire fans with 2-speed motors must
Ventilatoren nur in der hohen Drehzahl betrieben werden. only be operated at high speed.
RDM genovent Kennlinien Curves p1=1.15 kg/m?
Pa N ’ RDM.-7190-6D-28 | "8 | 4. . ! RDM .-7190-8D-26 | "2 U1 D .-7190-HD-26
~
N / NI ’ N /
800 & 500 ~ 800 NE
/ \; 9- / i S / \\ RN /
] \m [C] 400 / N 12 / NI
600 / BN ! L\ 600 , -
j N - 300 ; /! ’ j N\ >
400 N\ z g 400 \é
/ / X 200}——1 / \ / / U
/| / s \ \77
/ L4y
200 i i > 100 . ® 200 TS >
ES - = \z| & - £ TN \=
< 0 14" N < 0 / 2= < 0 "///Ks) N~
05000 10000 15000 20000 25000 _m*/h 0 4000_ 8000 12000 16000 20000m3/h 0__ 5000 10000 15000 20000 25000 _m*/h
0 2 4 6 8 m3s 0 1 2 3 4 5 m3/s 0 2 4 6 8 m3/s
vV — vV — vV ——
Schallleistungspegel bei den Oktavmittenfrequenzen Sound power level data at octave mid frequencies
siehe Seite 32 fir Eintrittsseite und Seite 33 fiir Austrittsseite for intake page 32 and discharge see page 33.
RDM genovent Zubehor Accessories
Revisionsschalter Rauchmeldeschaltgerat Optischer Rauchmelder Montagesockel Handausl6setaster
® Isolator Smoke detection switch Optical smoke detector Mounting base Manual trigger switch
RDM 56-/57- ESH @ EBG SSD USB HE @
7190-6D-28 ESH 21-0110-32 EBG 10-0110-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
7190-8D-26 ESH 21-0075-32 EBG 10-0040-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
7190-HD-26 ESH 21-0110-62 EBG 30-0110-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
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GebhardtVentilatoren

Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-7190, 400 °C - 120 min.
RDM 57-7190, 600 °C — 120 min.

RDM genovent

F——=.

Ventilator und Zubehor
gepriift nach EN 12101-3

EG-Konformitétszertifikat:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Entrauchungs-Dachventilator
genovent

Luftaustritt vertikal und drall-
frei, Gehduse aus Aluminium,
Austrittsverschlussklappen
Standard, Gehduse-Seitenteile
abnehmbar, Gehduse-Mittelteil
ausschwenkbar, Anschlusskabel
durch Kabelrohr geschiitzt,
Montageplatte flir Revisions-
schalter lose beigelegt.

Zubehdr / Index

() HE 075 = Hauptbedienstelle
HE 076 = Nebenbedienstelle

(2) Gradzahl in 5° Schritten bis
45° moglich

(@ Der Revisionsschalter wird
lose mitgeliefert

(® Schaltbilder fiir Ventilator
und Revisionsschalter online
unter www.gebhardt.de

(& Dachsockel aus Aluminium
mit Warmeisolation und
selbsttragender Innenver-
kleidung aus Stahlblech

Fan and accessories
tested to EN 12101-3

Certificate of EC conformity:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Smoke Extract Roof Fan
genovent

Vertical discharge, casing made
of aluminium, integrated di-
scharge back draught damper,
side panel can be removed,
centre structure can be swi-
velled, motor fully out of main
air stream, motor lead cable
protected by a cable duct, loose
mounting plate for isolator
provided

Accessories / Index
() HE 075 = Main switch
station
HE 076 = Secondary switch
station

(2) inclination possible up to
45° within steps of 5°

(@) Isolator switch supplied
loose

(5) Connection diagrams for
fan and isolator to be found
online at www.gebhardt.de

(& Upstand made of aluminium
with thermal cladding and
internal steel sheet structure

Abmessungen in mm, Anderungen vorbehalten.

RDM 56-/57-7190-..

Zubehor

ZBS 03-0125 [Al/St - 600°C] 34 kg
Flachdachsockel

Flat roof 01205
upstand 01050
® :
- f i
! [T}
i @
i [aV]
01160
01520
ZBS 04-0125-2) [Al/St - 600°C]
18 kg
Schrégdachsockel 01226
Inclined roof 01050
upstand [ ; 1
oy T
®
i I5Y
: —
I
Zubehor

fiir RDM 56 (400 °C) bei angeschlossenem Kanal

ZBS 01-0125 [Al] 17 ko
ZBS 20-0125 [St] 34 kg

Flachdach- 01205
sockel 01050
Flat roof .[ ; 1
upstand — i 0
| e8]
i [aV]
01210
01520

1230

Accessories
ZDS 32-0125 [St - 600°C] 180 kg
Sockelschall-
ddmpfer 01226
Upstand 01050 Lo
silencer ‘ l |
o117
i Fio
i 2
|
1
‘ mi 526 ‘
ZDR 30-0710 [600°C] 75 kg
Eintritts-
schall- — g14 91050
dampfer ‘ ‘
Inlet i : i
silencer i o
i S
i 2
]
o715
0751 8 M10
2915
ZKD 01-0710 [600°C] 10 kg
Einstrémdiise
mit Flansch 514 .5
Flanged

inlet cone

Accessories

ZBS 09-0125-2) [Al] 18 kg

Schrégdachsockel
Inclined roof 01226
upstand 01050 3
. [a\]
——
i -
i W
: 3
<\6’9&
Q,
|
R Y =
! ©
| (&N
| lo)
i

Dimensions in mm, Subject to change.

ZKE 30-0710 [600°C] 5 kg

Ansaugstutzen 8x011.5
Flexible ——
inlet connection i S
__1=—:—L_’_
o715
0751
0785

ZKF 11-0710 [600°C] 2.5 ko

Ansaugflansch 8 011.5 c“?)J
Mating flange . - T
T
0715 *
0751
0785

ZSG 04-0710 [600°C] 1.1 kg

Berlihrungs- 8x\o1 1.5

schutzgitter : ;

Mesh inlet guard | o715 |
0751
0785

for RDM 56 (400°C) with connected duct




GebhardtVentilatoren Entrauchungs-Dachventilatoren genovent Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-9090, 400 °C — 120 min.
RDM 57-9090, 600 °C — 120 min.

RDM genovent Technische Daten Technical Data
Kenn-  Pol-  Spannung/  Fre-  Drehzahl Nenn- Nenn- Anlauf-/ Motor- Ve Lyuag Gewicht
linien zahl  Anschlussart  quenz Leistung strom Nennstrom  baugroBe Dei Vipay
Curves  Poles Voltage/ Fre-  Speed Nominal Nominal  Starting/Full Motor V4 Las Weight
® Connection  quency power current load current  size at Viay
RDM 56-/57- V{3~) Hz 1/min kw A mé/h dB kg
9090-4D-31  [M1] 4 400 A 50 1460 22 41.5 7.5 180L 51900 109 600

9090-ID-34  [M2IM3] 4/6 400 A/A 50 1470/980 26/9.5 49.0/20.0 5.5/5.3 200L  57200/38200 111/101 640
9090-GD-34 [M4IM5] 4/8 400 YY/Y 50 1470/732 28/7.5 52.0/20.5 7.1/4.3 200L  57200/28800 111/94 640

Achtung! Im Entrauchungseinsatz diirfen polumschaltbare Attention! In the case of fire fans with 2-speed motors must
Ventilatoren nur in der hohen Drehzahl betrieben werden. only be operated at high speed.
RDM genovent Kennlinien Curves p1=1.15 kg/m?
P?OOO / RDM ..-9090-4D-31 Pa ¢ /I RDM ..-9090-ID-34 Pa ¢ /I RDM ..-9090-GD-34
7, I N g N g
b / 2000 Nt 2000 N7
% | 7 & / 4 /
1600 ~ ~ 7 ~ 7
N 1600 SN 1600 SN
/ [ / [M2] /(M4
1200 / /
1
7 M } 1200 ; ; 1200 ; ;
800 / \\/ / N/ f / © %z f / © %
/ Y‘P 800 S TM3t < 800 £
> / - 4 M,S/
9 3 N 92] IM3] 3
400 i — \ 400 N - LN 400 T TN
K . / £ / N AN, AR &
010000 20000 30000 40000 50000 m3/h 0_ 10000 20000 30000 40000 50000 m3/h 0_ 10000 20000 30000 40000 50000 m3/h
0 2 4 6 8 10 12 14 mds 0 20 40 6.0 80 10 12 14 m¥s 0 20 40 6.0 80 10 12 14 md¥s
vV — vV — vV —
Schallleistungspegel bei den Oktavmittenfrequenzen Sound power level data at octave mid frequencies
siehe Seite 32 fir Eintrittsseite und Seite 33 fiir Austrittsseite for intake page 32 and discharge see page 33.
RDM genovent Zubehor Accessories
Revisionsschalter Rauchmeldeschaltgerat Optischer Rauchmelder Montagesockel Handausl6setaster
® Isolator Smoke detection switch Optical smoke detector Mounting base Manual trigger switch
RDM 56-/57- ESH @ EBG SSD USB HE @
9090-4D-31 ESH 21-220-62 EBG 10-0220-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
9090-ID-34 ESH 21-300-62 EBG 20-0260-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
9090-GD-34 ESH 21-300-62 EBG 30-0280-8D SSD 521 USB 501-1 HE 075 / HE 076
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GebhardtVentilatoren Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-9090, 400 °C — 120 min.
RDM 57-9090, 600 °C — 120 min.

RDM genovent Abmessungen in mm, Anderungen vorbehalten. Dimensions in mm, Subject to change.

RDM 56-/57-9090-

F——=.

1516

Ventilator und Zubehor
gepriift nach EN 12101-3
EG-Konformitétszertifikat:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Entrauchungs-Dachventilator ~ Zubehér Accessories
genovent ZBS 31-0125 [Al/St - 400°C] 66 kg ZBS 33-0125 [Al/St - 600°C] 66 kg

I | _ Flachdachsockel ftir RDM 56 Flachdachsockel for RDM 57
I&i?%:;gﬁ;:gh?ﬁ&ﬂlﬁﬁ# Flat roof upstand for RDM 56 Flat roof upstand for RDM 57
Austrittsverschlussklappen ® D11200550 ® m120055o
Standard, Gehéuse-Seitenteile F—TE‘ ‘ r—j‘i‘ ‘
abnehmbar, Anschlusskabel i i m == } i
durch Kabelrohr geschiitzt, : 2 : P
Montageplatte fiir Revisions- i A i A
schalter lose beigelegt. 01160 01160
Zubehor / Index 01520 01520

(@) HE 075 = Haupthedienstelle
HE 076 = Nebenbedienstelle

(@) Der Revisionsschalter wird
lose mitgeliefert

(& Schalthilder fiir Ventilator
und Revisionsschalter online
unter www.gebhardt.de

(& Dachsockel aus Aluminium
mit Wérmeisolation und
selbsttragender Innenver-
kleidung aus Stahlblech

Fan and accessories
tested to EN 12101-3

Certificate of EC conformity:
0036 CPD RGO1 01 (RDM 56)
0036 CPD RGO1 02 (RDM 57)

Smoke Extract Roof Fan
genovent

Vertical discharge, casing made
of aluminium, integrated di-
scharge back draught damper,
side panel can be removed,
centre structure can be swi-
velled, motor fully out of main
air stream, motor lead cable
protected by a cable duct, loose
mounting plate for isolator
provided

Accessories / Index
() HE 075 = Main switch
station
HE 076 = Secondary switch
station

(@) Isolator switch supplied
loose

(5 Connection diagrams for
fan and isolator to be found
online at www.gebhardt.de

(&) Upstand made of aluminium
with thermal cladding and
internal steel sheet structure

ZKE 33-0900 [600°C] 9 kg
Ansaugstutzen
Flexible inlet connection

12x011.5
—_—
|
EEE#EEE
|
2898
20934
2968

ZKF 11-0900 [600°C] 9 kg
Ansaugflansch
Mating flange

12x011.5

l130

®é98

2934

0968

ZSG 04-0900 [600°C] 1.6 kg
Berlihrungsschutzgitter
Mesh inlet guard

011.5

||
0934

2968
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GebhardtVentilatoren

Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-2528/-9090, 400 °C - 120 min.

RDM 56-

Ventilator und Zubehdr gepriift
nach EN 12101-3.

EG-Konformitétszertifikat:
0036 CPD RGO1 01

Fan and accessories tested to
EN 12101-3

Certificate of EC conformity:
0036 CPD RGO1 01

30

Ausschreibungen

Entrauchungs-Dachventilator Gebhardt genovent
mit drallfrei gerichtetem, vertikalem Luftaustritt, geeignet
fUr die Entrauchung im Brandfall bis max.

+400 °C - 120 Minuten,

gepruft nach DIN EN 12101-3, und CE- zertifiziert.
Geeignet flr den Dauerbetrieb als Liftungsventilator bis
max. 80 °C.

Geschlossenes, formschénes Gehause aus korrosions-
bestandigem Aluminium.

Grundrahmen aus verzinktem Stahlblech flir Sockel-
montage, mit breitem Uberstand zur Sockelisolierung.
Eintrittsseitig mit Anschlussmdglichkeit fur Flansche
nach DIN 24 155-2.

Ausblaséffnungen durch selbsttétig éffnende und schlie-
Bende Verschlussklappen bei Stillstand wettersicher
abgedeckt.

Gehauseteile und Laufrad mit Motor flr Inspektions-
und Wartungsarbeiten leicht ausschwenkbar (Baugr.
2528 bis 7190).

Hochleistungs-Radiallaufrad mit rickwartsgekrimmten
Schaufeln aus Stahlblech gefertigt, geschweil3t und be-
schichtet, statisch und dynamisch nach DIN ISO 1940
ausgewuchtet, aufgebaut auf die Welle eines Normmo-
tors Bauform B5, Schutzart IP55.

Motor vom Forderstrom vollig getrennt, mit AuBenluft-
kUihlung, Motorraum mit warmeisolierender Ausklei-
dung.

Anschlusskabel auf die Frontseite herausgefihrt und
durch ein Metallrohr geschutzt.

Montageplatte zur Befestigung eines Revisionsschalter
oder Klemmenkastens am Grundrahmen lose beigelegt

Varianten (wahlweise)
[ eintourig (3~)
[ zweitourig (3~)

[ drehzahlverdnderbar im Liftungsbetrieb mit externem Frequenz-
umrichter (Betriebsfrequenz max. 50 Hz)

Specification

Smoke Extract Roof Fan Gebhardt genovent
ensuring a turbulence free discharge and suitable for
smoke extraction in the case of fire up to

+400 °C - 120 minutes.

tested to DIN EN 12101-3, and CE- certified.

Can be used for as a standard ventilation fan up to an
air temperature of 80 °C.

Fully enclosed stylish casing made of aluminium. Base
frame made of galvanised steel for being fitted to an
upstand providing extra space for integration of a ther-
mal insulation, intake can be connected to ductwork by
flange acc. DIN 24 155-2.

Discharge openings are weather protected at stand still
by automatic back draught dampers.

Structure and motor-impeller unit can be swivelled out
for easy service and maintenance (Sizes 2528 to 7190).
High performance centrifugal impeller with backward
curved blades made of steel sheet, welded, coated,
statically and dynamically balanced to DIN ISO 1940,
fitted to an IEC motor, B5, protection IP 55.

The motor is located out of the main air stream; its ad-
ditional cooling by outside air and a thermal protection
is provided.

Feed cable protected by a cable duct and ready for
direct connection.

Loose mounting plate for isolator or connection box
provided

Options (at choice)
[ single speed (3~)
[ two speed (3~)

[ speed controlled by inverter during standard ventilation operation
(max. working frequency admitted 50 Hz)

Ventilatortyp  genovent RDM 56- Fan type genovent RDM 56-

Volumenstrom V= m¥h  Volume V= m3h
Druckerhdhung APa= . Pressure increase APa= . .. ...
Fordermediums-Temperatur  t=__ . . . .. °C Media temperature t= °C
Drehzahl n= 1/min Speed L 1/min
Nennleistung Pn= kw Nominal power Pn= kw
Nennstrom = A Nominal current IN= . A
Spannung/Frequenz Uf=_ . ... ... ... V/Hz Voltage/Frequency Ut=_ . ... ... ... . V/Hz
A-Schallleistungspegel Lwas= ..o, dB A-Sound power level Lwas=........ .. ... dB
Gewicht m= kg Weight m= kg

Sonderausstattung (gegen Mehrpreis)
erhohter Korrosionsschutz S oder K

Zubehor (gegen Mehrpreis)
Flachdachsockel —temperaturbesténdig (bis 9090)
Schrégdachsockel —temperaturbestandig (bis 7190)
Flachdachsockel —Standard (bis 7190),

bei angeschlossenem Kanal bis 400 °C (ZBS 01 / ZBS 20)
Schrégdachsockel - Standard (bis 7190),

bei angeschlossenem Kanal bis 400 °C (ZBS 09)
Sockelschallddmpfer —temperaturbestandig (bis 7190)
Eintrittsschallddmpfer —temperaturbesténdig (bis 7190)
Einstromdtise mit Flansch (bis 7190)
Ansaugstutzen —temperaturbesténdig (bis 9090)
Ansaugflansch (bis 9090)
Beriihrungsschutzgitter (bis 9090)

Schalter / Steller / Regler

Zuordnung siehe Technische Daten
Beschreibung siehe Zubehtr

Schaltbilder siehe online unter www.gebhardt.de

Special fittings (at extra cost)
Increased corrosion protection type S or K

Accessories (at extra cost)
Flat roof upstand —for high temperature (up to 9090)
Inclined roof upstand —for high temperature (up to 7190)
Flat roof upstand —standard (up to 7190),

can be used up to 400 °C when duct connected (ZBS 01 / ZBS 20)
Inclined roof upstand —standard (up to 7190),

can be used up to 400 °C when duct connected (ZBS 09)
Upstand silencer —for high temperature (up to 7190)
Inlet silencer —for high temperature (up to 7190)
Flanged inlet cone (up to 7190)
Flexible inlet connection —for high temperature (up to 9090)
Mating flange (up to 9090)
Mesh inlet guard (up to 9090)

Switches / Regulators / Controllers
Assignment see technical data

Specification see Accessories

Wiring diagrams see online at www.gebhardt.de



GebhardtVentilatoren

Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 57-2528/-9090, 600 °C — 120 min.

RDM 57-

Ventilator und Zubehdr gepriift
nach EN 12101-3.

EG-Konformitétszertifikat:
0036 CPD RGO1 02

Fan and accessories tested to
EN 12101-3

Certificate of EC conformity:
0036 CPD RGO1 02

Ausschreibungen

Entrauchungs-Dachventilator Gebhardt genovent
mit drallfrei gerichtetem, vertikalem Luftaustritt, geeignet
fUr die Entrauchung im Brandfall bis max.

+600 °C - 120 Minuten,

gepruft nach DIN EN 12101-3, und CE- zertifiziert.
Geeignet flr den Dauerbetrieb als Liftungsventilator bis
max. 80 °C.

Geschlossenes, formschdnes Gehause aus korrosions-
bestandigem Aluminium.

Grundrahmen aus verzinktem Stahlblech flr Sockel-
montage, mit breitem Uberstand zur Sockelisolierung.
Eintrittsseitig mit Anschlussmdglichkeit fur Flansche
nach DIN 24 155-2.

Ausblaséffnungen durch selbsttatig 6ffnende und schlie-
Bende Verschlussklappen bei Stillstand wettersicher
abgedeckt.

Gehauseteile und Laufrad mit Motor fur Inspektions-
und Wartungsarbeiten leicht ausschwenkbar (Baugr.
2528 bis 7190).

Hochleistungs-Radiallaufrad mit riickwartsgekrimmten
Schaufeln aus Stahlblech gefertigt, geschweilt und be-
schichtet, statisch und dynamisch nach DIN ISO 1940
ausgewuchtet, aufgebaut auf die Welle eines Normmo-
tors Bauform B5, Schutzart IP55.

Motor vom Forderstrom vollig getrennt, mit AuBenluft-
kUhlung, Motorraum mit warmeisolierender Ausklei-
dung.

Anschlusskabel auf die Frontseite herausgefihrt und
durch ein Metallrohr geschitzt.

Montageplatte zur Befestigung eines Revisionsschalter
oder Klemmenkastens am Grundrahmen lose beigelegt

Varianten (wahlweise)
O eintourig (3~)
[ zweitourig (3~)

[ drehzahlverdnderbar im Liftungsbetrieb mit externem Frequenz-
umrichter (Betriebsfrequenz max. 50 Hz)

Specification

Smoke Extract Roof Fan Gebhardt genovent
ensuring a turbulence free discharge and suitable for
smoke extraction in the case of fire up to

+600 °C - 120 minutes.

tested to DIN EN 12101-3, and CE- certified.

Can be used for as a standard ventilation fan up to an
air temperature of 80 °C.

Fully enclosed stylish casing made of aluminium. Base
frame made of galvanised steel for being fitted to an
upstand providing extra space for integration of a ther-
mal insulation, intake can be connected to ductwork by
flange acc. DIN 24 155-2.

Discharge openings are weather protected at stand still
by automatic back draught dampers.

Structure and motor-impeller unit can be swivelled out
for easy service and maintenance (Sizes 2528 to 7190).
High performance centrifugal impeller with backward
curved blades made of steel sheet, welded, coated,
statically and dynamically balanced to DIN ISO 1940,
fitted to an IEC motor, B5, protection IP 55.

The motor is located out of the main air stream; its ad-
ditional cooling by outside air and a thermal protection
is provided.

Feed cable protected by a cable duct and ready for
direct connection.

Loose mounting plate for isolator or connection box
provided

Options (at choice)
O single speed (3~)
O two speed (3~)

(1 speed controlled by inverter during standard ventilation operation
(max. working frequency admitted 50 Hz)

Ventilatortyp  genovent RDM 57- Fan type genovent RDM 57-

Volumenstrom V= m¥h  Volume V= m3h
Druckerhdhung APa= . i, Pressure increase APa= .. e,
Fordermediums-Temperatur  t=__ . . . .. °C Media temperature t= °C
Drehzahl n= 1/min Speed L 1/min
Nennleistung Pv= kW Nominal power Pn= kw
Nennstrom = A Nominal current = . A
Spannung/Frequenz Uf=_ . . ... .. ... ... V/Hz Voltage/Frequency Uf=_ ... ... ... ... V/Hz
A-Schallleistungspegel Lwas= ... o . dB A-Sound power level Lwas= .. ..o i, dB
Gewicht m= kg Weight m= kg

Sonderausstattung (gegen Mehrpreis)
erhohter Korrosionsschutz S oder K

Zubehor (gegen Mehrpreis)

Flachdachsockel —temperaturbesténdig (bis 9090)
Schrégdachsockel —temperaturbestandig (bis 7190)
Sockelschallddmpfer —temperaturbestandig (bis 7190)
Eintrittsschallddmpfer —temperaturbestandig (bis 7190)
Einstrémduise mit Flansch (bis 7190)

Ansaugstutzen —temperaturbesténdig (bis 9090)
Ansaugflansch (bis 9090)

Bertihrungsschutzgitter (bis 9090)

Schalter / Steller / Regler

Zuordnung siehe Technische Daten
Beschreibung siehe Zubehor

Schaltbilder siehe online unter www.gebhardt.de

Special fittings (at extra cost)
higher corrosion protection S or K

Accessories (at extra cost)

Flat roof upstand —for high temperature (up to 9090)

Inclined roof upstand —for high temperature (up to 7190)
Upstand silencer —for high temperature (up to 7190)

Inlet silencer —for high temperature (up to 7190)

Flanged inlet cone (up to 7190)

Flexible inlet connection —for high temperature (up to 9090)
Mating flange (up to 9090)

Mesh inlet guard (up to 9090)

Switches / Regulators / Controllers
Assignment see technical data

Specification see Accessories

Wiring diagrams see online at www.gebhardt.de

31



GebhardtVentilatoren

Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-2528/-9090, 400 °C - 120 min.
RDM 57-2528/-9090, 600 °C - 120 min.

RDM genovent

Bestimmung der Oktavpegel

Fur genauere Berechnungen zur Bestimmung von
SchallschutzmaBnahmen ist der Schallleistungspegel in
den Oktavbandern von Bedeutung.

Eintrittsseite: Lyyoxt s = Lwa  Livrel 3

Die relativen Schallleistungspegel fiir die Eintrittsseite
bei verschiedenen Betriebspunkten kénnen der folgen-
den Tabelle entnommen werden.

Determination of the Octave level

For more exact calculations when determining the re-
quired attenuation, the sound power level in the octave
bands is important.

Intake: Lyyoxi s = Lva  Lwrel 3

The relative sound power levels for the inlet side, at va-
rious duty points, can be read from the following table.

Eintrittsseite

Relativer Schallleistungspegel fur die Eintrittsseite Lyy,3 bei den Oktavmittenfrequenzen i, [Lyreis = Lwokiz - Lwasl

Inlet side Relative sound power level for inlet side Ly3 at octave centre frequencies f, [Lyreiz = Lwokiz = Lwaal
Polzahl  Betriebspunkt
RDM 56-/57- Poles Opperation Point 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Hz
0.5 Vop 16 12 3 -4 -13 -17 -20 -27 aB
2528/-2531 2 Voot 1 1 6 -3 -12 -14 -15 -24 dB
- -2 -4 5 -3 -12 -16 -15 =1€) aB
0.5 Vpt 13 12 2 2 -10 -14 -19 27 dB
2528/-2531 4 Vopt 9 12 1 -3 -10 -13 -18 27 aB
Vina 4 10 1 -2 -10 -13 -15 -23 aB
0.5 Vgt 13 11 2 -2 -1 -16 -21 -27 aB
3535/-3545 4 Vopt 9 11 1 -2 -1 -16 -20 -24 dB
V nax 6 9 2 -1 -12 -17 -19 -21 aB
0.5 Vo 16 10 1 -1 -10 -16 -22 -27 dB
3535/-3545 6 Vopt 14 11 2 2 -11 -17 -22 -29 aB
Vinax 11 13 3 -1 -12 -17 -21 -29 aB
0.5 Vopt 19 4 1 -1 -7 -15 -24 -29 dB
3535/-3545 8 Vopt 20 2 2 -2 -6 -15 -22 -30 aB
V nax 22 2 2 -3 -13 -19 -22 -32 dB
0.5 Vgt 14 10 1 -2 -1 -14 -15 -22 aB
4550/-4556 4 Vopt 9 12 0 -3 -1 -15 -15 -21 aB
Vinax 3 9 1 2 -12 -16 -16 -12 dB
0.5 Vop 15 11 1 -2 -1 -15 -16 -23 aB
4550/-4556 6 Voot 11 13 - -4 -12 -16 -17 25 aB
Vs 7 15 3 =1 -10 -14 -12 -21 aB
0.5 Vopt 19 5 1 2 -8 -14 -18 25 dB
4550/-4556 8 Vopt 20 0 -3 -7 -14 -17 -26 aB
V nax 19 4 2 -3 -11 -16 -13 -28 aB
0.5 Vgt 10 9 3 -4 -9 -14 -16 -23 aB
5663/-5671 4 Vopt 5 9 1 -6 -8 -13 -12 -17 dB
Vina -3 5 -2 -3 -6 -10 -11 -12 aB
0.5 Vo 14 11 1 -2 -9 -14 -16 -23 dB
5663/-5671 6 Vopt 11 12 -1 -4 -10 -15 -16 -22 aB
V nax 7 13 1 2 -9 -13 -10 -15 aB
0.5 Vopt 15 5 1 -1 -8 -13 -16 -23 dB
5663/-5671 8 Vopt 15 0 2 -7 -11 -15 -22 aB
Vina 15 3 1 -3 -9 -13 -1 -23 dB
0.5 Vgt 16 4 1 -1 -7 -13 -16 -23 aB
5663/-5671 12 Vopt 17 3 0 -1 -7 -10 -18 -23 dB
V nax 18 7 1 -3 -9 -12 -15 -27 aB
0.5 Vop 15 11 1 -2 -10 -14 -16 -23 aB
7180/-9090 6 Voot 11 13 - -4 -1 -15 -17 -23 dB
W 7 14 3 =1 -10 -13 -12 =16 aB
0.5 Vopt 15 5 1 2 -8 -14 -17 -24 dB
7180/-9090 8 Vopt 15 4 0 -3 -7 -13 -15 -24 aB
V nax 15 3 1 -3 = -14 -13 -25 aB
0.5 Vgt 16 4 1 -2 -7 -14 -17 -24 aB
7180/-9090 12 Voot 17 4 0 -2 -7 -12 -18 -25 aB
Vinax 18 7 1 -3 -10 -13 -15 =2 dB

Lwa = Livas = Lwvas
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Die Oktavschallleistungspegel konnen in Einzelféllen im
Frequenzbereich des Drehtones etwas hdhere Werte
erreichen, als mit der Tabelle ermittelt werden.

In some cases the octave sound power figures may be
higher than the indicated table values due to the blade
passing frequency.



GebhardtVentilatoren

Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56-2528/-9090, 400 °C — 120 min.
RDM 57-2528/-9090, 600 °C — 120 min.

RDM genovent Bestimmung der Oktavpegel Determination of the Octave level
FUr genauere Berechnungen zur Bestimmung von For more exact calculations when determining the re-
SchallschutzmaBnahmen ist der Schallleistungspegel in quired attenuation, the sound power level in the octave
den Oktavbandern von Bedeutung. bands is important.
Austrittsseite: Lokt s = Lbya Livrel 8 Discharge: Lyyokis = Lbwva  Lwvrel 8
Die relativen Schallleistungspegel flr die Austrittsseite The relative sound power levels for the discharge side,
bei verschiedenen Betriebspunkten kénnen der folgen- at various duty points, can be read from the following
den Tabelle entnommen werden. table.
Austrittsseite Relativer Schallleistungspegel fir die Austrittsseite Ly,eg bei den Oktavmittenfrequenzen f,, [Lyreis = Livokts = Lwasl
Discharge side Relative sound power level for discharge side Lyg at octave centre frequencies i, [Lyreis = Lokts ~ Lwag]
Polzahl  Betriebspunkt
RDM 56-/57- Poles Opperation Point 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Hz
0.5 \'/Opt b 0 0 2 5O -8 -12 =19 aB
2528/-2531 2 \'lom -8 -6 =1l =3 -6 -8 £ -17 dB
- 9 -8 =3 2 80 -8 -8 =1® dB
0.5 \'lopt -2 0 -2 =3 =5 -8 =113 -21 dB
2528/-2531 4 \'/Om B 0 2 3 50 =[/ =113 2 dB
W -10 =1 -4 3 50 -6 -12 =19 aB
0.5 \'/Opt -3 4 -1 -4 -6 -7 -12 -20 dB
3535/-3545 4 Vopt -6 4 -1 -4 -6 -7 -12 -19 dB
max -10 4 -1 -3 -6 -7 -13 -17 dB
05 \'/Opt 1 6 0 -3 -6 -9 -16 -25 dB
3535/-3545 6 \'lom -1 6 0 -4 -6 -9 -15 -25 dB
Vi -1 6 1 -3 -6 -8 -13 -25 dB
05 \'lopt 6 6 -2 -3 -4 -1 -19 -28 dB
3535/-3545 8 Vopt 6 5 -2 -4 -4 -9 -17 -28 dB
V i 10 3 -1 -4 -4 -9 -15 -27 dB
0.5 \'/Opt 1 B 0 -4 =5 9 =12 -20 dB
4550/-4556 4 \'/Opt -4 8 =1l 5 -6 9 -12 =19 aB
Vi -8 8 -2 -4 -6 50 =119 -12 dB
0.5 \'/Opt 2 4 1 -4 SO -7 =113 -22 dB
4550/-4556 6 \'lom 0 4 0 -4 -6 -8 =113 -22 dB
Wi -4 6 1 5O 80 -8 =112 22 dB
0.5 \'/opt 7 4 =1l -4 -4 5 -16 -25 dB
4550/-4556 8 \'/Om 7 3 2 -4 -4 -8 -1 525 dB
W 7 3 =1l 5O -4 9 -14 -24 aB
0.5 \'/Opt 2 5 2 -3 -6 -9 -15 -20 dB
5663/-5671 4 Vopt -3 5 0 -4 -6 -9 -1 -14 dB
Vina -10 2 -4 -4 -4 -8 -12 -15 dB
0.5 Vyy 2 3 0 -3 -5 -8 -13 -21 dB
5663/-5671 6 \'lom 1 3 -1 -4 -5 -8 -12 -19 dB
V e -3 4 -1 -4 -6 -8 -1 -16 dB
05 \'lopt 4 1 -1 -3 -5 -8 -15 -22 dB
5663/-5671 8 Vopt 4 0 -2 -3 -5 -8 -14 -23 dB
Vina 3 2 0 -2 -8 -9 -8 -23 dB
0.5 \'/Opt 8 3 -1 -3 -5 -9 -16 -25 dB
5663/-5671 12 \'/Opt 7 2 -1 -3 -5 -9 -15 -26 dB
V e 6 2 -1 -2 -6 -9 -13 -26 dB
0.5 \'/Opt 2 4 1 -4 5O -8 =113 -21 aB
7180/-9090 6 \'lom 1 4 0 -4 -6 -8 =113 -21 dB
Wi 3 4 0 5O 80 -8 =112 -20 dB
0.5 \'lopt 3 1 =1l =3 -6 -8 =11 -23 dB
7180/-9090 8 \'/Om B 0 2 3 50 -8 -14 23 dB
V nax 3 2 0 3 -6 9 -10 -23 aB
0.5 \'/Opt 7 3 =il =) -6 9 -16 -26 dB
7180/-9090 12 \'/Opt 6 1 =1l 3 50 9 =il -26 aB
Vi 6 1 =1l =3 =5 50 =119 -26 dB

Lwa = Livag = Lwas

Die Oktavschallleistungspegel kdnnen in Einzelféllen im
Frequenzbereich des Drehtones etwas hdhere Werte
erreichen, als mit der Tabelle ermittelt werden.

In some cases the octave sound power figures may be
higher than the indicated table values due to the blade
passing frequency.
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GebhardtVentilatoren Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56, 400 °C — 120 min.
RDM 57, 600 °C — 120 min.

RDM genovent Hinweise
Die Entrauchungs-Dachventilatoren werden anschluss-
fertig geliefert. Sie sind standardmaBig mit einem An-
schlusskabel versehen, welches durch ein Metallrohr
geschutzt aus dem Ventilatorgehduse zum Ventilator-
sockel bzw. zur Montageplatte fir Revisionsschalter
herausgefuhrt ist.
Das Metallrohr schitzt das Kabel im Brandfall vor der
heiBen Oberflache des Ventilators.
Als Zubehor ist ein abschlieBbarer Revisionsschalter
lieferbar. Der Revisionsschalter trennt den Ventilator
vom Netz und erlaubt sicheres Arbeiten bei Wartung
und Service.
Der Revisionsschalter kann an der zum Lieferumfang
des Ventilators gehdrenden Montageplatte befestigt
werden.
Achten Sie besonders auf die Kabelfihrung beim An-
schluss der Entrauchungsventilatoren!
Die Kabelfuhrung Uber Dach, aus nicht brandgefahrde-
ten Bereichen, ist zu bevorzugen.
Die elektrische Installation ist nach den geltenden Be-
stimmungen, unter Beachtung der 6rtlichen Vorschrif-
ten, durchzuflhren. Jedem Ventilator liegen ein Schalt-
bild und eine Betriebsanleitung bei, woraus der richtige
Anschluss ersichtlich ist, Schaltbilder siehe online unter
www.gebhardt.de.

Revisionsschalter

geschiitztes Kabel
im Innenraum

Optischer -+~
Rauchmelder

Kabelfiihrung
von auBen bevorzugen

Schaltschrank mit -'.','
maglichen Komponenten:

Rauchmeldeschaltgerat
Handausldse-Taster

RDM genovent Montagehinweis
Entrauchungs-Dachventilatoren sind zur Montage
auf Dachsockeln konstruiert. Sie sind immer ohne
Neigung einzubauen. Ein Neigungsausgleich kann
z.B. durch Schragdachsockel erfolgen.
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Notes

The smoke extract roof fans are supplied ready for in-
stallation. They are provided with a feed cable leading
out of the fan through a protecting metal tube serving
as a cable duct and ending at the base frame or moun-
ting plate for the isolator.

In the case of fire the tube will prevent the cable to be
overheated by the fan surface.

A lockable isolator can be supplied a an accessory.
The isolator will be used when service or maintenance
works need a safe disconnection from the mains. It can
be fitted to the mounting plate which is a standard part
of the supply.

Please take special care for a fire safe installation of the
feed cable for smoke extract fans!

The installation over the roof through areas with less fire
hazard may be preferred.

The electrical connection has to be made according to
the certification specification and to local regulations.
Every fan is supplied with a wiring diagram explaining
the correct connection.

Isolator

prefer cable connection
from outside

++. switchboard with
components:
Smoke detection device
Manual trigger switch

Mounting instructions

Smoke extract roof fans are designed for being fit-
ted on an upstand. They must be fitted without an

inclination. A compensation of a roof slope may be
realised with an upstand made for inclined roof.



GebhardtVentilatoren

Entrauchungs-Dachventilatoren genovent

Smoke Extract Roof Fans genovent

RDM 56, 400 °C — 120 min.
RDM 57, 600 °C — 120 min.

RDM genovent

RDM genovent

Hinweise

Schragdachsockel und freier Ansaug
Inclined roof upstand and free inlet

RDM

L

/

Kanalanschluss
Ducted tube

DM
n
(o]
. . ZKE
ZBS
ZKF
|
|
|
|
|
i
|
Kanal | Duct
Sonderausstattung

Korrosionsschutz

Alle Ventilatoren in Standardausflhrung bieten durch
Verwendung korrosionsbestéandiger Werkstoffe oder
geeigneter Beschichtungen einen Grund-Korrosions-
schutz. Dieser Korrosionsschutz gentgt den Ublichen
Anforderungen an das jeweilige Produkt und ist in den
meisten Anwendungsfallen ausreichend.

FUr starkere Korrosionsbeanspruchung im Liftungsbe-
trieb ist ein erhdhter Korrosionsschutz des Ventilators
durch Kunststoff-Pulverbeschichtung RAL 7039) der
Ventilatorbauteile moglich.

Genaueres finden Sie im Internet unter
www.gebhardt.de.

Sonderlackierung

Lackierung in Sonderfarbténen RAL-Skala) auf Anfrage.

Notes

Rohrschalldampfer mit Einstromdiise
Inlet silencer with flanged inlet cone

| I W— |

|

/ ZKD

L
RDM

T
ZBS

e [

Special fittings

Corrosion protection

All fans in standard execution are made of corrosion
resistant material or they are provided with a basic cor-
rosion protection.

This corrosion protection satisfies to the usual corrosion
resistance requirements in most cases.

If there are higher corrosion loads during ventilation
operation, Gebhardt can provide extra corrosion pro-
tection to the fan by applying a special powder coating
RAL 7039) on all fan parts.

Detailed specification see www.gebhardt.de

Special paint
Painting of the fan with special colours RAL) on re-
quest.
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RDM 56, 400 °C — 120 min.
RDM 57, 600 °C — 120 min.

ZBS 03/31/33
ZBS 03-0040 -0125
[A/St - 600°C]
78BS 31-0125
[AV/St - 400°C]

ZBS 33-0125
[A/St - 600°C]

Sl

ZBS 04
ZBS 04-0040 -0125-**
[A/St - 600°C]

ZDS 32
ZDS 32-0040 -0125
[AI/St - 600°C]
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Flachdachsockel

Flachdachsockel fur Entrauchungs-Dachventilatoren
aus Aluminium mit Warmeisolation und selbsttragender
Innenverkleidung aus beschichtetem Stahlblech.

ZBS 03 und ZBS 33 fur 600 °C, ZBS 31 flr 400 °C.

Die Standard-Ausflihrungen ZBS 01 aus Aluminium und
ZBS 20 aus verzinktem Stahlblech sind nur fur Entrau-
chungs-Dachventilatoren RDM 56 einsetzbar, wenn ein
Kanal angeschlossen ist.

Schragdachsockel

Schragdachsockel fur Entrauchungs-Dachventilatoren
aus Aluminium mit Wéarmeisolation und selbsttragende
Innenverkleidung aus beschichtetem Stahlblech, liefer-
bar in 5 Grad-Abstufung bis 45° Dachneigung.

Bestellbeispiel:
ZBS 04-0040-30 Schragdachsockel fir
RDM 56-2528-4D-10 und eine Dachneigung von 30°.

Die Standard-Ausfuhrung ZBS 09 aus Aluminium ist nur
fur Entrauchungs-Dachventilatoren RDM 56 einsetzbar,
wenn ein Kanal angeschlossen ist.

Sockelschalldampfer

Sockelschalldampfer fir eintrittsseitige Schalldéampfung
sind aus beschichtetem Stahlblech gefertigt.

Alle Kulissen sind mit verzinktem Lochblech verkleidet,
der Zwischenraum ist mit nicht brennbarem, akustisch
wirksamem Material geflllt.

ZDS ..-0040 und ZDS ..-0056 mit herausnehmbaren
Kulissen.

Flat roof upstand

Flat roof upstand for smoke extract roof fans made of
aluminium equipped with thermal insulation and an in-
ternal supporting structure made of painted steel sheet.
ZBS 03 and ZBS 33 for 600 °C, ZBS 31 for 400 °C.

The standard upstand ZBS 01 made of aluminium and
ZBS 20 made of steel sheet may only be used for smo-
ke extract roof fans RDM 56 when having a duct fitted
at intake.

Inclined roof upstand

Inclined roof upstand for smoke extract roof fans made
of aluminium equipped with thermal insulation and an
internal supporting structure made of painted steel
sheet. Available up to a roof slope of 45° and inclination
adaptable by 5° steps.

Specification example:
ZBS 04-0040-30 inclined roof upstand for
RDM 56-2528-4D-10 and a roof slope of 30°.

The standard upstand ZBS 09 made of aluminium may
only be used for smoke extract roof fans RDM 56 when
having a duct fitted at intake.

Upstand silencer

Upstand silencer made of coated steel sheet.

All baffles are cladded with perforated galvanised steel
sheet filled with acoustically effective and fire resistant
lining.

ZDS ..-0040 and ZDS ..-0056 are equipped with remo-
vable baffles.

Druckabnahme Pressure drop
Pa f 7 7 f
ll ll 7
150 / 7 / /
7/ 7/ 7/
7/ 7/ 7/ 7/
7/ // // //
o/ /1. o, /
JI Ty g g
S,
T - M A
50 (% ) (%) () (%)
) /A A AN
/ / /
/ / /
“ // // / //
s [ /
1000 5000 10000 m3/h 40000
05 10 50 mi/s 10
V —M
Dampfungswerte Noise reduction values
mittlerer Dampfungswert Dampfung in dB bei Mittenfrequenz in Hz
average noise reduction Noise reduction in dB at centre frequencies in Hz
ZDS 32- dB 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
0040 16 3 5 8 13 19 23 21 15
0056 16 3 5 8 12 18 21 20 15
0071 17 3 5 9 13 20 25 22 17
0090 15 2 5 8 11 17 21 19 13
0125 16 3 6 8 14 20 25 23 11
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RDM 56, 400 °C — 120 min.
RDM 57, 600 °C — 120 min.

ZDR 30
ZDR 30-0250/-0710
[600°C]

ZKD 01
ZKD 01-0250/-0710
[600°C]

ZKE 30/ 33

ZKE 30-0250/-0710
ZKE 33-0900
(600°C]

ZKF 11
ZKF 11-0250/-0900
[600°C]

ZSG 04
Z5G 04-0250/-0900
[600°C]

Eintrittsschalldampfer

Der rohrartige Eintrittsschalldampfer besitzt auf der dem
Dachventilator zugewandten Seite einen quadratischen
Flansch, passend zur Befestigung auf dem entspre-
chenden Flachdachsockel. Er taucht in den Flach-
dachsockel ein und an das untere Ende kann dann
entweder eine weiterfUhrende Rohrleitung oder eine
EinstrémdUse montiert werden.

Der AuBenmantel besteht aus verzinktem Stahlblech
und der Innenmantel aus verzinktem Lochblech. Der
Zwischenraum ist mit nicht brennbarem, akustisch wirk-
samem Material gefullt.

Ein Innenkern ist bei Eintrittsschalldéampfern nicht vor-
handen, so dass nur eine vernachlassigbar geringe
Druckabnahme auftritt.

Dampfungswerte
mittlerer Dampfungswert
average noise reduction

Inlet silencer

The intake tube silencer is provided with a square
flange at discharge suitable for direct fitting to the roof
fan upstand. The silencer is part wise going inside the
upstand. At intake a connecting duct or an intake cone
can be fitted.

The casing is made of galvanised steel sheet, the inter-
nal cladding made of fire resistant, acoustically effective
attenuation lining hold by perforated galvanised steel
tube.

As there is no internal centre baffle the pressure loss
can be neglected.

Noise reduction values

Démpfung in dB bei Mittenfrequenz in Hz
Noise reduction in dB at centre frequencies in Hz

ZDR 30- dB 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
0250 7 0 3 3 10 14 13 8 7
0355 8 2 4 6 12 16 14 10 8
0450 12 2 4 8.5 17 20 15 12 10
0560 13 3 5 9 17 21 15 12 10
0710 13 3 d) 10 18 22 16 12 10

Einstrémdiise mit Flansch

Die Einstrémdise mit Flansch ist auf der Eintrittsseite
des Eintrittsschalldéampfers zu montieren, wenn kein
weiteres Leitungssystem vorgesehen ist. Damit werden
die Einstrémbedingungen verbessert und Verluste re-
duziert.

Ansaugstutzen

Ansaugstutzen elastische Stutzen) fUr Entrauchungs-
Dachventilatoren verhindern die Weiterleitung von
Korperschall zwischen Anlageteilen. Die FlanschmalBe
entsprechen der DIN 24 155 - 2.

Ansaugflansch

Ansaugflansch fur den Anschluss einer Rohrleitung auf
der Raumseite des Dachventilators.

Die FlanschmaBe entsprechen der DIN 24 155 - 2.

Beriihrungsschutzgitter
Berthrungsschutzgitter fur die Eintrittsseite, nach
DIN 24 167.

Flanged inlet cone

The flanged inlet cone is for mounting under the inlet
silencer, farthest from the unit, if no additional ducting
is planned.

This improves the intake flow environment and reduces
losses.

Flexible inlet connection

The intake cone with flange has to be fitted to the intake
silencer if no further duct connection is provided. This
will reduce pressure losses by improving the intake air
flow.

Mating flange

Flexible connectors for Smoke Extract Roof Fans will
avoid transmission of noise and vibrations to further
installation components. The flange dimensions corres-
pond to DIN 24 155-2.

Mesh inlet guard

Connecting flange to ductwork at the suction side of
the roof fan.

The flange dimensions correspond to DIN 24 155-2.
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